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ESTUDIO ERGOLOGICO - LINGUISTICO

El siguiente estudio forma parte de un trabajo dedicado
a] folklore material del Valle de Nono, Departamento de San
Alberto, Provincia de Cérdoba, que ya ha sido parcialmente pu_
blicado en otras revistas 1). El material que ha servido de base
para estas monografias, ha sido reunido en diferentes viajes rea.
lizados durante los veranos de 1938-39, 1941-42 y 1945.

De ninguna manera, pretendemos ofrecer una descripcién
completa de todos los elementos que integran la ecografia regio-
nal de nuestra zona, dado que lay breves estadias en que se des-
arrollé la recopilacién del material correspondiente, no permitis
una investigaciéon exhaustiva. Sin embargo, no creemos haber
omitido ninguno de los aspectos esenciales de nuestro tema, ya
que la bisqueda y el analisis de los datos referentes se llevé a
cabo metoédicamente, siguiendo la orientacién sistematizada por
la escuela europea de locs ‘Woerter und Sachen’.

La vivienda campesina de las sierras de Cérdoba y espe
cialmente del Departamento de Punilla, ha sido objeto de una
publicacién de Francisco de Aparicio, ®) que no solamente

—_— /

1) A. DorNHEIM, Los medios de transporte en el Valle de Nono;
en Spiritus II, 4-5, Mendoza, y tirada aparte, Mendoza, 1943; Los ape-
ros de cultivo en el Valle de Nono; en Anales del Instituto de Lingiiisti-
ca, tomo III, de la Universidad Nacional de Cuyo, Mendoza, 1945; Posi-
cion ergolégica de los telares cordobeses en la América del Sur; en Re-
vista del Instituto Nacional de la Tradicion I, 1% (enero-junio 1948);
Buenos Aires, 1949, pags. 7 - 29.

2) AprariCio, Viv. de Coérdoba; véase nuestra biblicgrafia.
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abarca los principales aspectos exteriores y la disposicién inte-
rior de los diversos tipos de casas, sino que también incluye una
detenida descripcién de sus construcciones subsidiarias y una
enumeracién de valiosos elementos accesorios del rancho. Por
consiguiente, el fin de nuestras exposiciones se limitarad a am-
pliar y a completar este trabajo, y a confirmar sus resultados
en una zona que practicamente quedé excluida del mismo. A
mas de ello, he incluido en estas paginas el material comparati-
vo de que dispongo, proveniente de otras regiones argentinas
e iberoeuropeas, con ¢l objeto de preparar el terreno para un
posterior estudio sintético de la antigua vivienda rural argen-
tina, trabajo que urge sea realizado ante el incontenible pro-
oreso técnico y cultural del pals, que rapidamente destruye los
vestigios aun subsistentes de la arcaica civilizacién material de
la campaiia.

Al igual que en estudios anteriores, he considerado ne.
cesario incluir la terminologia regional de los objetos descriptos,
porque sélo asi, el sentido y la trascendencia folklérica de los fe-
némenos ergolégicos pueden ser interpretados con la claridad
que se exige de toda investigacion sistematica,

Dedico esta contribucién al conocimiento del folklore na-
cional argentino a mi maestro y amigo Fritz Kriiger, quien en
todo momento ha estimulado y guiado mis trabajos cientificos.

A. DORNHEIM

Mendoza, octubre de 1947.
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INTRODUCCION

El estrecho belsén del Valle de Nono, 3) situado entre la
Sierra Grande de Achala y la Sierra de Pocho, se extiende en
direccién N a 8, desde Villa Cura Brochero hasta el pueblo de
Las Tapias, donde se abre hacia el bolsén de Villa Dolores. Co-
mo tipo de paisaje, posee todas las caracteristicas propiag de las
innumerables cuencas que interrumpen la coherencia de las Sie-
rras Pampeanas ) de Cérdoba.

El Rio de los Sauces o Rio Grande (plancha I, 2), forma_
do por la confluencia de los rios Mina Clavero y Panaolma, en
el extremo norte de nuestro valle, es el curso de agua mas im.
portante de toda la regién. Su importancia no solamente estri-
ba en ser el rio de mayor caudal, sino, ante todo, en haber creado
las condiciones previas para la colonizacién humana y con ello,
para la transformacién de su territorio lindante en zona agri-
ccla. Con sus aguas, abastece un vasto sistema de irrigacion
artificial, con el cual se contrarresta la aridez del terreno; vy por
otra parte, su curso ha orientado el emplazamiento de todas

3) Los nimeros y letras de nuestro mapa significan: 1 = Villa
Cura Brochero (Trénsito); 2 = Mina Clavero; 3 = Nono; 4 = Los Al
garrobos; 5 = Las Calles; 6 = Huacle; 7 = Las Rabonas; 8 = Los Hor-
nillos; 9 = Los Pozos; 10 = Las Rosas; 11 = Las Tapias; 12 = Villa
Dolores; A = El Alto (Hotel); C = Cafiada de los Sauces.

4) La breve descripcién que sigue sélo intenta facilitar los datos
mas imprescindibles para e] entendimiento de la estructura antropogeo-
grifica del Valle de Nono. Para la geografia de las regiones serranas
de Cérdoba comparense Ri0- ACHAVAL, Geografia de la Provincia de
Cérdobe (con un breve capitulo dedicado al Valle de Nono; ibid., pégs,
53 s.); APARICIO, Viv. de Cérdoba, pags. 11 ss. (con bibliografia) ; Ros-
MEDER, Argentinien, 12 edic., pags, 146 ss.; O. SCHMIEDER, Impresiones
de una excursiéom a la Sierra Grande (Prov. de Cérdoba), en Fénix IL
(1922), pags. 63 ss.; sobre la zona septentrional de nuestro valle infor-
man H. Corrt y Gr. PRILUTZKY, Contribucién ol estudio del agua del
rio Mina Clavero; en Boletin nim. 6, serie. D. de la Direccion General de
Minas, Geologia e Hidrologia del Ministerio de Agricultura de la Na-
cién, Buenos Aires, 1918; sobre la regién plana del noreste de las sierras
véase H. KANTER, Das Mar Chiquite in Argentinien, Provincia de Cér-
doba; en Abhandlungen aus dem Gebiet der Auslandskunde, tomo 19,
serie C, de la Universidad de Hamburgo, Hamburgo, 1925.
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aquellas pequefias poblaciones, que se ubicaron en su margen
izquierda, a orillas de sus numerosos afiuentes.

En esta zona de regadio, el paisaje natural ha sufrido
una transformacién completa. Aqui, el hombre fué el factor de-
cisivo para el exterminio de la vegetacién original la que sélo
subsiste alin en reducidas extensiones de relativa altura, que se
elevan como pequefios islotes, *) en medio de las areas cultiva-
das. Entre potreros y campos de pastoreo, alfalfares, trigales v
maizales, tablones de verduras, frutales y tabacales, ¢) se alzan
frondosas arboledas —#alamos y sauces llorones (plancha I, 1) —
7) bajo cuyo ramaje se esconden los tipicos ranchos, que con
sus techos de paja y sus paredes de barro parecen haber brotado
del suelo mismo. Estas chacras son siempre de dimensiones re-
ducidas, y en ellas la agricultura como también la cria de toda
clase de animales se desenvuelven en una escala que no permite
ringuna exportacién, sino que sélo alcanza a cubrir las ne.
cesidades econémicas de la regidén.

Al alejarse de estos nucleos de poblacién y al acercarse
a los faldeos de las sierras adyacentes, el paisaje natural pre-
senta todas las caracteristicas de su vegetacién original (plan-
chas II, 2 y III, 1). Las estribaciones de la Sierra de Achala
estdn cubiertas por besques ralos, formados por algarrobos,
tabaquillos, molles, espiniilos, cocos, talas, chaﬁares, poleos, chil-
cag y otros representantes de la flora indigena, 8) que adquieren

5) F. KurTz, en Rio ACHAVAL I, pag. 325, los llama ‘colinas se-
cas’ o, seglin la toponimia regional, altos; compérese Hotel del Alto, en
las cercanias de Nono.

6) Lcs campos de tabaco que se observaban aln con alguna fre-
<cuencia en 1939, ya habian casi desaparecido en 1945, a causa de las
escasas ganancias que procuraba su cultivo.

7) Ambas especies no pertenecen a la flora indigena, aunque hoy
han alcanzado tan amplia difusién que determinan el aspecto vegetativo
del paisaje. El primero fué introducido a principios del siglo pasado en
Mendoza, desde donde se ha propagado por gran parte del pais, En Cér-
doba, las plantaciones mas numerosas de alamos se encuentran en los
departamentos del... QOeste; Rfo- AcuHAvAL II, pag. 108.

8) Sobre la flora cordobesa compirense las extensas comunica-
clones en Ri0 AcCHAVAL I, pags. 273 ss., y APARICIO, Viv. de Cérdoba,
pags. 37 ss.
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mayor densidad en las proximidades de los cursos de agua que
descienden de las quebradas de las altas cumbres. Pero mientras
que el macizo abrupto de la Sierra Grande, que alcanza en el Ce-
rro Champaqui (plancha III, 1) su mayor altura (2880 me-
tros), esta totalmente desprovisto de vegetacién arbérea, la Sie-
rra de Pocho y su prolongacién meridional, la Sierra de Altau..
tina, cuya altura media es de 1000 metros, presenta un aspecto
cempletamente diferente. En suaves ondulaciones, el terreno
asciende desde la cuenca del rio de los Sauces hasta las cumbres,.
que culminan en los dos cerros llamados Nonos (plancha I, 2),
situados en las cercanias del pueblo del mismo nembre (plancha
II1, 2) 9). Aqui, el monte serrano con su vegetacién arbérea y

9) Segtin la tradicién popular de la regién, el nombre de esta:
lccalidad proviene del de los dos cerros mencionados, euya etimologia
deriva de su semejanza con los senos de mujer; ef. LiZoNDpo, pig. 249,
< quichua NUNU ‘teta de mujer, ubre de todo animal’; LAFONE QUEVE:
po fuitu, Nonogasta, La trascendencia histérica de Nono es caracterizada.
en el estudio de ERNESTO CASTELLANO, Historia romdntica, un episodiov
del aito 20 (manuscrito), Villa Dolores, 1936, pags. 50 s., con las siguien-
tes palabras: “Histérica Villa de Nono, encrucijada de los antiguos ca-
mincs del oeste. Asentada sobre una colina dominante que rodean cam-
pos de labranza como las villas castellanas. Cuando la dominacién indi-
gena, fué zona de cultivo, poblada y préspera; los cerros ‘Nono’ v ‘Noni-
to’ le dieron nombre y a su vez ellos se llaman de ‘Lascha’ en homenaje
al famoso cacique. Los conquistadores y aventureros acamparon siempre
en ella, Fué también posesién importante de los jesuitas y figura en el
inventario de la expulsién ordenada por Carles III... Después ha sido
centro en las luchas de la argentinidad, Al atardecer, hoy como ayer,
ascienden a la villa trabajadores, jinetes, carros, ganado, igual que en las.
villas espafiolas. Rodeada de rios, en las mafianas se levanta un vapor
blanco en el contorno, humo, niebla, suefio, que se retira después hacia
las montafias. Histérica villa, centinela del valle, que sirvié de atalaya
2l cacique Lascha, a los capitanes de la conquista, a los conquistadores.
de Loyola, al jefe de arribefios Juan Bautista Bustos, a Facundo héroe
estupenda de los llanos, y el Genera] Paz, jinete en su caballo de guerra
sobre la colina précer, sofiaba con ejércitos enemigos para vencerlos em
admirables y complicadas batallas. Nono: indigena, espafiola, jesuita,
apasionada...” Sobre la historia de Cdrdoba consultese ahora E. MAr-
TINEZ PAZ, La formacién histérica de la Provincia de Cérdoba; publica-
e¢ién nim. V del Instituto de Estudios Americanistas de la Universidad
Nacional de Cérdoba. Cérdoba. 1941. con amplia bibliografia,
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arbustiva cubre la montafia en toda su extensién, y los oasis
cultivados se encuentran con menor frecuencia que en las pen-
dientes inferiores de la Sierra de Achala,

Los moradores de ambas zonas viven en pequefios pues-
fos aislados (plancha II, 2), emplazados a orillas de un arroyo
-0 de un ojo de agua, y se dedican preferentemente a la cria de
lanares, caprinos y mulares. Es entre estos puesteros, cuya vida
transcurre apartada de la continua influencia de los centros de
Toblacién del valle, donde se ha conservado en mayor escala y en
forma més pronunciada la arcaica civilizacién material dal pa-
sado.

En los pueblos del valle, en cambio, la estructura folklé-
rica de su civilizacién ha sufrido un cambio fundamental. La
carretera nacional que atraviesa el bolsén de Nono en toda su
extensién longitudinal y une sus poblaciones con las ciudades
de Cérdoba, en ¢l N, y Villa Dolores, en €] S, ha intensificado
motablemente el movimiento comercial y la afluencia de turis-
tas, que frecuentan esta zona en busca de sus bellezas naturales
v de su clima benigno ). Mina Clavero ') se ha transformado
en ¢l mas importante lugar de veraneo del Valle de Nono, y
-€n muchos otros puntos de la regién se han instalado hoteles,
pensiones y residencias particulares, que imprimen un nuevo
xitmo de progreso, ante el cual los valcres tradicionales pierden
su derecho de existencia y retroceden hacia los rincones mas
apartados de la sierra. En ese sentido, la Cafiada de los Sauces
'y méis aun el pequefio pueblo de Los Algarrobos, situados ambos
detras de las primeras lomas que separan el Valle de Nono de
la Sierra de Achala, y cuyo acceso sélo es posible por un estre.
<ho sendero, constituyen unos de los exponentes mas conserva.
dores de la antigua ecivilizacidon serrana de nuestra zona.

10) Referente al clima de Cérdoba véase APARICIO, Viv. de
Cordoba, pigs. 27 ss. y las tablas y mapas correspondientes a nuestra
provincia en El régimen pluviométrico de la Republica Argentina, 1913 -
2987, publicacién serie F, nam. 2, de la Direccién de Meteorologia, Geo-
Hisica e Hidrologia del Ministerio de Agricultura. Buenos Aires, 1943. '

11) Compéarese CORTI- PRELUTZKY, ob. cit.
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LA VIVIENDA
TIPOS DE CASAS

Las viviendas del Valle de Nomno constituyen, por la
multiplicidad de sus formas, un cuadro de singular variedad.
Tanto en la disposicién y cantidad de sus piezas y dependen-
cias como en su forma exterior y el material empleado para
su construececién, no existe uniformidad alguna que permita es-
tablecer la existencia de un determinado tipo de casa predomi-
nante en la regién. Sin embargo, no cabe duda que todag estas
viviendas presentan rasgos comunes que las sefialan como per-
tenecientes a un mismo nicleo y que permiten reducirlas a una
casa tipo, original, aun hoy existente: el pequefio rancho de
una sola pieza. Por consiguiente, la gran mayoria de las cons-
trucciones actuales pueden ser consideradas como escalones de
una evolucién progresiva regidaporel principio de la
expansién horizontal, principio mediante ¢l cual
es posible explicar su erecimiento y ordenar la diversidad de las
formas que se presenta en nuestra region.

La casa de una sola pieza — El tipo de vivienda mas ele-
mental es el rancho de una sola pieza (planchas IV, 2, 3, V, 1;
1m. 1 B, C), de planta rectangular de variadas dimensiones 12).

12) SERRANO, Comechingones, pags. 83 ss. y APARICIO, Viv. de
Cérdoba, phgs, 59 ss. se ocupan de la habitacién aborigen de las sierras
cordobesas, de las ‘“casas de piedra”, refugios. naturales formados por
rocas, ¥ del rancho semisubterrineo, vivienda de indudable caricter au-
téctono, seglin la amplia documentacién histérica que citan los autores.
Abrigos indigenas instalados en rocas degradadas, uno de ellos provisto
de dos morteros tallados en €] piso del recinto, he observado también a
orillas del Rio Chico, en las inmediaciones de El Alto, donde igualmente
abundan las pefias y lajas que poseen excavaciones de morteros. En cam-
bio, al igual que Fr. de Aparicio (ob. cit.,, pigs. 63 s.), no he podido com-
probar la existencia del rancho semisubterraneo en el Valle de Nono ¥
sus alrededores. Habiéndome facilitado uno de mis exalumnos de Buenos
Aires una fotografia tomada en las cercanias de San Miguel, Departa-
mento de Santa Marfia, en la regién ondulada al este de la Sierra Chica,.
que muestra una construccién de esta naturaleza, estimo de valor incluir-’
la en esta monografia (plancha IV, 1 y ldm, 1 A)_  Se trata de una casa
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Como todas lag casas rurales del valle, consta de un solo piso.
Es una maison élémentaire, 13) la forma mas arcaica de la ins-
talacién humana. Utilizada como dormitorio y sala sélo cuando
las condiciones climéaticas no permiten la vida a la intemperie,
prescinde en absoluto del confort que caracteriza los hogares
animados por una espiritualidad de categoria social superior.
No posee cocina ni otras dependencias accesorias. La comidg se
prepara al aire libre, sobre un ristico fogén construido con pie.
dras agrupadas en forma circular sobre el mismo suelo (plan-
cha VIII, 1).

Conforme a la simplicidad de su plano, impuesta por la
escasa actividad agricola de los moradores, también el aspecto
exterior de la casa s6lo satisface a las mas primitivas necesida-
des. Sobre las cuatro paredeg de paja embarrada se levanta un
techo de doble pendiente, cubierto de paja brava (planchas IV,
2y V,1) ). La entrada se encuentra, sin excepcién, en la fa.
chada de] frente. Raras veces hay una pequefia ventana o un
mirador qua dé hacia el camino de acceso al rancho. Sobre el
piso de tierra apisonada se distribuyen los pocos y modestos mue-
bles de la habitacién: algunos catres o camas, unos bancos y
una pequefia mesa y, a veces, un arca de madera o una petace

rectangular de una sola pieza, con techo de un agua, levemente inclinado,
de material moderno (chapas de zinc) y con paredes construidas con
paja embarrada. Una pequefia escalera conduce desde la entrada al in-
terior. El rancho, que mide 1.70 m. desde el suelo hasta el techo y que
estd excavado a una profundidad de unos 60 cms., constituye una eficaz
defensa contra el frio, los vientos y las lluvias. Se trata, en resumen, de
un valioso testimonio actual de la sobrevivencia de la casa semisubte-
rrinea precolonial en la Provincia de Cérdoba, comprobada, ademis, en
variag regiones de la Repuiblica Argentina como también del Brasil; com-
parense APARICIO, Comechingones, pag. 381 (San Luis); APARICIO, Viv.
del Neuquén, pag. 293 y lam, V a (Neuquén) ; MorALES GuiNaz{l. Primi-
tivos habitantes, pag. 6 (regién de Guanacache, Mendoza); CASANOVA,
La Quebrade de Humahuaca, pag. 234 (Jujuy); LOPEZ OSORNIO, figs.
46 y 47 (La Pampa) y especialmente METRAUX, Contribution, pags. 13
ss.: “parmi les couches archaiques de la population de ce continent”,

13) DEMANGEON, AG. XXIX, pag. 360.

14) Véanse mas detalles en el cap. Los elementos de construc-
cién,
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de cuero, en las que se guardan las pocas prendas y objetos que
la familia considera de valor. Los muros no siempre estan revo.
cados o blanqueados, y ningln dispositivo especial oculta el ris-
tico armazén de varas y ramas que forma el techo.

Los tipos de evolucién de la vivienda. — La expansién
horizontal de este tipo sencillo y original se ha realizado =n dos
sentidos: por una parte, dié origen a la ampliacién de la vi-
vienda misma, aumentando la cantidad de piezas reunidas bajo
un solo techo, y por otra, cred diverscs edificios agrupados alre.
dedor de la casa habitacién, y construcciones accesorias adosa-
das a la misma.

Son varios los motivos que influyeron en la evolucién
del rancho hacia estas formas superiores de la vivienda. Entre
ellos, los méas importantes son:

a) la necesidad de proteger la casa y sus moradores
contra el sol, el calor y las lluvias, que originé la ramada abier-
ta y adosada a uno de los mojinetes del rancho (lJam. 1B), o la
galeria, a veces de amplias dimensiones, erigida en el frente
del edificio (plancha V, 1);

b) ¢l paulatino crecimiento de la capacidad econbémica
de la chaecra, que hizo necesaria la construccién de ramadas,
depédsitos y otras dependencias subsidiarias (lam. 2B) ;

y ¢) el afan del serrano de superar el estado de primi-
tivismo social en que se encontraba como habitante del pequeiio
rancho de una pieza, afin que se transforma en realidad tan
pronto como la situacién econémica lo permite y que se crista-
liza en la creacién de uno o mas dormitorios separados de la
pieza de estar (lam. 1D, E), los que, contrariamente a otras
regiones 1), siempre quedan reunidos bajo el mismo techo,
aunque carecen de comunicacion entre si.

La casa principal de todos estos tipos evolucionados con-
serva siempre las caracteristicas de forma, aunque no de mate-
rial de construccién, del primitivo rancho de una sola pieza: su
planta rectangular de un solo piso, el techo a dos aguas con una
de sus pendientes orientada hacia el frente, en que se encuen-

15) Por ejemplo en el Valle de Tafi, Tucumain: compirese SAN-
TAMARINA, Tafi planos 4 y 6.
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tran las puertas de acceso hacia las diferentes piezas, y la es-
casez, cuando no la falta absoluta de ventanas.

Como ejemplos tipicos de la edificacién de nuestro valle
y de sus alrededores elegimos las casas representadas en las la-
minas 1-2 y las planchas IV - VI. En ellas puede apreciarse
el proceso de la expansiéon horizontal en sus diferentes fases,
desde e] rancho de una sola pieza hasta la propiedad compuesta
de una amplia casa habitacién y de varias dependencias. Salvo
casos excepcionales, la expansién maxima de la vivienda no ex-
cede €]l nimero de tres habitaciones, de las cuales una esta des-
tinada para sala (y dormitorio), mientras que lag restantes sir-
ven de dormitorios (Jam. 1E; plancha V, 3).

En la mayoria de las casas rudimentarias de una o dos
piezas se observa la presencia de una pequefia ramada, adosada
a uno de los mojinetes (lams. 1B, D), o de una galeria situada
en la fachada del frente, bajo cuyo techo, sostenido por rusti-
cos horcones (plancha V, 1), pasa la familia gran parte de] dia.
Por el contrario, los edificics de mayores proporciones y de
construceién mas sélida poseen una galeria cuyo techo descansa
sobre pilares de mamposteria o de madera tallada (lam. 3A;
planchas V, 1-3). :

En los tipos de evolucién del rancho cabe destacar la
existencia de la casa cocina, edificio que generalmente se en.
cuentra separado de la vivienda 1), y cuyo aspecto exterior se
caracteriza, en general, por su techo de una sola pendiente y
la precaria construccién de sus muros (lams. 1F, 2A, B; plan-
chas X y XI).

En el plano de la lamina 2A y la plancha VI distingui-
mos varios edificios que, unidos entre si, forman un ntcleo com-
pacto, con excepcién de la cocina erigida a pocos pasos de la
galeria posterior. Esta vivienda de “edificacién cerrada” 17)

16) En la zona recorrida por F. de Aparicio, la cocina “forma
parte integrante del edificio..., en la mayoria de log casos... adosada a
uno de los mojinetes del rancho”; APARICIO, Viv, de Cérdoba, pags. 86
y 81. :

17) Comparense DEMANGEON, AG XXIX, pags. 366 ss; FAUCHER,
pag. 621; DORNHEIM, Ardéche IX, pags. 273, 284: ‘maison en ordre serré’,
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1o es el tipo de expansién horizontal mas difundido en la regién.
Situada en la parte més elevada de una de las pequefias “coli-
nas secas” diseminadas en el Valle de Nono y desprovista de
toda proteccién, esta agrupacién obedece a la necesidad de res-
guardarse, con mayor eficacia, de las inclemencias del tiempo,
especialmente del calor, los vientos y la lluvia.

La forma evolucionada mas corriente es la vivienda de
“edificaciéon dispersa” (lam. 2B), emplazada generalmente en
lugares protegidos por cerros y grupos de arboles. Es el tipo
clasico de la expansién horizontal, difundido también en otras
regiones serranas del pais '8) y de los paices romances del con-
tinente europeo 19). Con él, la vivienda del Valle de Nono ha
alcanzado su maxima expansién, reuniendo en una misma pro-
piedad, alrededor de un amplio patio, una casa habitacién de
varias piezas con galeria en e] frente, una cocina aislada, una o
dos ramadas, depésito, corral, horno' y a veces también un po-

18) En el Valle de Tafi (Tucumén); SANTAMARINA, Tafi, planos
3, 4, 6. Sobre la edificacién dispersa en las sierras al oeste de Tucuman
y Salta informa, de un mcdo excelente, ROHMEDER, Argentinien, 12 ed.,
pag. 185: “Die Hausform ist die alte geblieben: Das Einraumhaus, es
besitzt fiir jeden Lebenszweck, flir Kiiche, Schlafraum, Vorrite, einen
eigenen Raum, der selbstindig als Haus steht, alle lose um einen Hof
gelegt.,” También en Jujuy, las diferentes dependencias de la propiedad,
vivienda, cocina, depésito y a veces una ramada, estin agrupadas alre-
dedor de un patio, a veces cerrado por un cerco de troncos y palos (AR-
DISSONE, Viv. de -Jujuy, pag. 360), o, en la Puna, de una tapia (ibid., pag.
372 lam. XI). Lo mismo puede decirse de algunas viviendas rurales
(casa habitacién, cocina, depésito o bendito) del Neuquén (APARICIO,
Viv. del Neuquén, pags. 292 s.) Parece que, generalmente, la edificacién
dispersa constituye la fase evolutiva més progresista y mas comiin de
la vivienda en muchas regiones serranas del noroeste argentino, tan
pronto como la temperatura templada, la escasez de viento, el terreno po-
co accidentado o los medios de proteccién, permiten esta disposicién de
los distintos edificios. Por consiguiente, KUHN, Kulturgeographie, pag.
108, 1a denomina, acertadamente, el “tipo mejor” de la vivienda de aque-
Ila zona: “Der bessere Typus besteht in einer Siedlung aus mehreren
Baulichkeiten, gewOhnlich drei: Schlafhaus, Kiiche und Vorratshaus,
und gehdrt Bewohnern zu, die in einer etwas besseren wirtschaftlichen
Lage sich befinden, als die einfachen Ziegenhirten”, .

19) “Maison en ordre lache”; DEMANGEON, AG. XXIX, pags. 366
ss.; DORNHEIM, Ardéche IX, pig. 284.
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7o 2°) y un dormidero de aves. Asimismo, suele formar parte de
la propiedad una troj, en la que se guarda la cosecha de maiz,
hasta llegado €l momento de la trilla. En una ocasién, he po-
dido observar también, una {réxg perteneciente al grupo de las
pirhuas autéctonas, en la que se almacenaba la algarroba 2!).
La vivienda: ran’cho.* Comparense rancho, en la Argen-
tina, ‘casa cuyo techo es de paja y las paredes de barro y ma-
cera, de ladrillo o de adove’ (Vignati) ; ‘choza o casa pobre, regu-
larmente fuera de poblado, con paredes de barro mezclado con
bosta, techo de paja o de totora sostenido por horcones y piso
natural de tierra apisonada” (Segovia); ‘choza campesina con
paredes de barro, techo de paja y piso natural de tierra... En-
tre nosotros es la humilde vivienda del gaucho’ (Tiscornia, Masr-
tin Fierro comentado, pags. 469 s.); en Catamarca ‘pieza que
puede ser de quincha, de adobe, de ladrillo, de pirca, de cual-
quier material adecuado. El techo de ramaje y barro, de rama-
je y tierra s6lo humedecida, de paja tejida y barro, etc., por lo
general es a dos vertientes. Casa de pobre’ (Avellaneda) ; en
Buenos Aires ‘choza campesina con paredes de barro [y “chori-
z0” ; véase el texto], techo de paja y piso natural de tierra’ (Sau-
bidet) ; para la acepcién de la voz rancho en Sudamérica compé-
rense Martinez Gil; Cuervo; Hills; Malaret, Americanismos;
Malaret, Supl. II. En cuanto a las antiguas acepciones del tér.
mino rancho en Espafia comparense Cuervo, pag. 717; Gil, pag.
118; Revista de Filologia Espafiola XXIV, pag. 227: = ‘ha-

20) El horno de la ldmina 2B se encuentra a una distancia de
casi 20 metros de la casa habitacjién, el pozo a sélo 4 metros de la misma,

21) Véanse mas detalles en DORNHEIM, Aperos de cultivo, pags.
49 ss,

*) En la transcripciéon fonética de las voces citadas a continua-
cién, ha sido necesario aplicar .algunas simplificaciones, debido a la ca-
rencia de signos de imprenta adecuados. En particular, mencionamos;
b, d, g son fricativas en posicién intervoeal, ¢ch = africada palatal. n de-
lante de k = n velar. rr = r, con vibracién intensa. s f'inal,' a menudo es
relajada. sh = fricativa alveolar sorda. Las semivocales no se indican
especialmente.
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cienda’, en El Bosque, Cadiz; Cervantes, La Gitanilla, (edic. de
Rodriguez Marin), pag. 6: “Criése Preciosa en... Castilla y a
los quince afios. .. su abuela... la volvié a la corte y a su an-
tiguo rancho, que es adonde ordinariamente le tienen log gita-
nos, €n los campos de Santa Barbara®; ibid., pag. 86: *“...haz
que se vaya, pues todos los de nuestra parcialidad te obedecen
¥y no habra ninguno que contra tu voluntad le quiera dar aco-
gida en su rancho”; Cervantes, Quijote (edic. de Rodriguez Ma-
rin), VI, pag. 219: “Los pescadores y molineros... les deja-
ron y se recogieron a sus acefias y los pescadores a sus ran-
chos”; Calderén, Alsalde de Zalamea (edic. Losada, Cien obras),
IX, pag. 131: “El sitio es més oportuno: tome rancho cada uno”
(= ‘lugar’) ; Mateo Aleman, Guzmdn de Alfarache (edic. CI.
Cast.), IV, pag. 211: “Costéme todo hasta doscientos ducados,
v en media hora lo hicimos noche; mas no tuve aquella en la
posada, ni mas puse pié de para sacar mi hacienda, y al punto
alcé de rancho, fuime 4 la primera que allé, hasta que busqué
un honrado cuarto de casa, con gente principal”’; ibid., V, pag.
161: “...el vino y agua fresca, mullida la lana de los tras-
pontines; el rancha tan aseado, de manera que no habia en todo
él ni se hallara una pulga ni otro algun animalejo su semejan.
te”; ibid., V, pag. 139: “Entramos en galera,... clipome a mi
el segundo banco delante del fogén, cerca del rancho del cémi-
tre, al pié del 4rbol, y a Soto le pusieron en el banco del patron™;
ibid., II, pag. 109: “Y pareciéndome que todo estaria seguro
para poder mudar el rancho y marchar, hice un pequefio lio...”;
L. Sayavedra, Guzmdn de Alfarache (edic. Rivad. 3), pag. 379:
“Fué pues el caso de mi pesadumbre que habiendo mi amo el
cordobés tenido visita de su dama con la cual estuvo grande
rato retirado en el rancho,...”; Cervantes, El licenciado vi-
driera (edic. de Rodriguez Marin), II, pag. 54: “Su Dios es su
arca y su rancho [de los marineros]”; Cervantes, El coloquio
de los perros, (edic. de Rodriguez Marin), II, pig. 308: “...en
seis horas anduve doce leguas, y llegué a un rancho de gitanos,
que estaba en un campo junto a Granada”; Dice., tomo V. (del
afio 1737) rancho ‘La junta de varias personas que en forma de
rueda comen juntos. Dicese regularmente de los soldados, los
cuales contribuyen cada uno con aquella porciéon de sueldo que
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se le reparte y necesita para comer en compafiia; vale assimis-
mo lugir O sitio desembarrazado, para passar O transitar la
gente, u hacer otra cosa; y assi se dice hagan rancho, por hagan
lugar; por translacion se llama la unién familiar de algunas
personas, separadas de otras, y que se juntan a hablar o tratar
alguna matéria o negocio particular; rancho de Santa Barbara
‘se llama la divisién que estd debaxo de la cAmara principal del
navio, donde esta la cafia del timén’; rancheria ‘el sitio, parage,
O casa en el campo, donde se recoge la gente de un rancho, de
cuya voz se forma’; ranchéro ‘el que administra, rige 0 gobierna
el rancho’. ‘

En cuanto a los significados modernos de rancho en Es-
pafia, véase Acad. Henriquez Urefia, BDH V, pag. 43, sostiene,
con plena razén, que su “significado de ‘construccién rastica’
pareceria haberse fijado en América, si bien se encuentra en
escritores espafioles del siglo XVI”, al igual que Malaret, Supl.
I1, pag. 2352: “Sin ser americana, [la palabra rancho] tiene ame-
ricanidad”. Con mayor claridad precisa Corominas, Rasgos se-
mdnticos, pags. 11 s., el probable origen de esta palabra: “Se
ha hecho notar muchas veces que rancho como nombre de vi-
vienda no es exclusivamente americano, pues lo empleaban los
escritores del Siglo de Oro hablando de las chozas y aduares de
pastores, pescadores y vagabundos (gitanos, por ejemplo), pe-
ro dudo de que esa gente aparte dentro de la sociedad diera ori-
gen al rancho americano, teniendo en cuenta que rancho se
llamaba también y se llama atn el lugar del barco donde se alo-
jaban los pasajeros y los individuos de la dotacién [ef. Dice.].
Sea de ello lo que fuere, hay en todo caso nombres de objetos de
las embarcaciones que en América son de uso terrestre gene-
ral...”; ibid., pag. 29: “En rancho es posible que hayan con-
fluido las dos corrientes lexicales que he sefialado, la nautica y
la militar, pues rancho se llamaba también la guarida del sol-
dado en campafia”. Segin se me ha comunicado verbalmente, la
voz rancho corre todavia en la Argentina con €] significado de
‘comida que se da a los soldados, en los cuarteles, y a los presos
en la carcel’ (cf. Dicc., 1% acepcidn). Con todo ello, el término
parece haber sido introducido en Sudamérica, como supone Co-
rominas, por los marineros del siglo XVI, que en la época de la
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conquista han sido, a la vez, soldados, en el sentido de ‘ugar o
sitio (protegido por una construccién provisoria y rudimenta.
ria, erigida contra la inclemencia del tiempo) 22) en tierra fir-
me, donde se comia, ete’, sentido que corresponde, pues, a la
acepcién de la voz rancheric que trae el Dice. (compéarese arri-
ba, penultima acepcién). REW 4209 gét. HRINGS ‘circulo’;
EW, pag. 665 HRING, franc. rang, provenc. rene, franc. ran-
ger > esp. rancho ‘camaraderia’, arrancharse ‘convivir”. Gra-
nada rancho < ital. reunare (?); Malaret, Americanismos, ‘la
palabra rancho es vocablo internacional de origen genovés-ve-
neciano’ (segin Vicente Rossi) (?). Entre los campesinos de
Nono, la palabra rancho ha adquirido a menudo un sentido pe-
yorativo; por lo tanto, prefieren el término késa, como denomi-
racidén de la vivienda, es decir, del edificio que alberga las ha-
bitaciones. '

La habitacién: kwarto; de pequefias dimensiones: kwar-
tito. Compérese Thede, Albufera, kwdrto, kwartét.

La (casa) cocina: kosina. Morinigo kosina., Compéarese
Thede, Albufera, pag. 242: “An der Gola de 'Ebre, wo auch
dieses Zwei - Barracasystem herrscht, fiilhrt das zum Kochen
benutzte Gebiude geradezu den Namen kuina, wihrend das
Wohnhaus barrace genannt wird”, »

La ramada: rraméada. Aparicio, -Viv. de Cérdoba, pag.
125, nota 1: “Los paisanos de Cérdoba dicen invariablemente
ramada” (no enramada) ; ibid. rramade (1593). Di Lullo, Folk-
lore, pAg. 81 ramade. También en Chile (Roméan), México (Ra-
mos Duarte) y Santo Domingo (Henriquez Urefia) ramada.

E] gallinero, dormidero de aves: rramadita; kasita para
gayina.

El patio: sitie; sitjo. Bayo sitio ‘granja o predio rural
de ganado’; Malaret, Americanismos, sitio ‘(Argent., Chile,

22) Comparense AVELLANEDA rancho ‘...habitacién provisoria
que se hace en las fiestas religiosas, destinada a expender empanadas,
fritos, sopa borracha, roscas y rosquetes, aloja, vins, aguardiente, etc.’,
en Catamarca; SEGOVIA rancho ‘...en el Brasil, es el cobertizo préximo
a las casas de la campafia, que sirve para abrigo de los viajeros’
(= inuestra ramada?) ' ’
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Guat.) en las poblaciones, terreno apto para edificaciones, (Cu-
ba, Mex.) caseria o finca rastica pequefia’; ibid, sitierio,—a
‘aldehuela, rancheria (Cuba)’; Malaret, Supl. 11 sitio ‘ (Colomb.)
€l poblado adonde los campesinos suelen ir a oir misa y a com-
prar lo que han menester’. En Pernambuco, sitio es una ‘li-
mitada propriedade territorial, suburbana, com casa de habi-
tacdo, jardim e pomar, ou rural, de culturas diversas’ (Perei-
ra) o una ‘chacara, casa de campo cercada de pomar; porgao
de terra cedida ou arrendada aos moradores e lavradores dos
engenhos, mediante prestacao ou partilha dos fructos’ (Gar-
cia). En Nono, sitio significa, méis precisamente, ‘el ferreno
entre Jas diferentes dependencias de la vivienda’ (lam. 2B);
Los Algarrobos.

Los elementos de construccién. — El material de cons-
trueci6n, 23) utilizado en las viviendas rurales de nuestro valle,
es el que facilita el ambiente geografico de la regién: tierra,
piedra, paja **) y madera 2°). Con ello, la edificacién popular
adquiere yun caracter eminentemente regional 2%), cuyo autocto.
nismo se acentéia aun mis por la manera en que estos elemen-
tos minerales y vegetales han sido fusionados, dentro de una
arquitectura rudimentaria de tépicos formales igualmente ti-
pices e impuestos por condiciones gzograficas locales, y espe-
cialmente atmosféricas. El aspecto exterior de la casa y la for-
ma de sus diferentes partes —muros, armaduras, techos, ete.—
justifican, pues, el acertado término empleado por Fr. de Apa-
ricio como denominacién més amplia y tipica a la vez, de las
construcciones rurales en las sigrras de Cérdoba:la vivien-
da natural; designacion que abarca todas aquellas vi-

23) Comparese APARICIO, Viv. de Cérdoba, pigs. 54 ss.

24) La Stipa gyneriodes Ph., llamada paja, o paja brava.

25) Las maderas preferidas en nuestra regién scn el algarrobo
y el alamo.

26) Hacemos abstraccién de aquella edificacién actual, que em-
plea, siempre en mayor escala materiales modernos de procedencia indus-
trial (ladrillos, chapas de zine, vidrio, carpinteria urbana, etc.) que po-
nen e¢n peligro la existencia del antiguo rancho,
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viendas, en cuya confeccién sélo se emplean materias primas
suministradas por le naturaleza 7).

Elemento imprescindible en la construccién del primi-
tivo ranchoesla arma dura de maderos que forma 2l
esqueleto de la casa (lam. 4A). En el rancho de una pieza, con.
siste ésta en seis u ocho pilotes de algarrobo (4A, a), hinca-
dos en la tierra y dispuestos en tres hileras, sobre cuyas hor-
quetas naturales descansan la cumbrera (b) y las costaneras
{¢). En caso de poseer la casa una galeria, se agrega otra hile-
ra de horcones o pilares, que sostienen la costanera de] alero 28).

La armadura anteriormente descripta forma parte de la
construceién de todo rancho arcaico. Siempre la observamos en
casas con paredes de paja embarrada y raras veces en las de
muros de adobe y de piedra. Es un elemento constructivo unido
siempre a la vivienda més rudimentaria y elemental, constitu-
yerdo, por ende, la expresion méas antigua y legitima de la ar-
quitectura criolla en nuestra regién, al igual que en otras pro.
vincias del pais ).

27) Aparicio, Viv, de Cérdoba, pag. 7, Dado que la monografia
de Fr. de Aparicio dedica extensos capitulos a los diversos procedimien-
tos de construccién con los materialegs regionales de Coérdoba, ilustrados
con gran cantidad de laminas, nos restringimos aqui a la breve descrip-
cién del aspecto exterior del rancho, agregando sélo algunos detalles de
interés no mencionados por e! autor citado, pero tratando de correla-
cionar los hechos ecograficos con los de otras regiones del pais.

28) Avraricio, Viv. de Cérdoba, fig. 28.

29) En las provincias de Cuyd (segin observaciones del autor);
Tucumin (rancho de los obreros del azicar en los alrededores de la Ca-
pital; Bundeskalender 1928, 1am, entre las pags 48 y 49); Santiago del
Estero (D1 Lurro, Folklore, psg. 80); La Rioja (APARICIO, Viv. de La
Rioja, pags. 430 ss.); Jujuy (ARDISSONE, Viv. de Jujuy, pag, 358, en
‘“construcciones accesorias”). Comparese también el primitivo rancho con
esqueleto “del Norte argentino” que, por su construccién rudimentaria
y la disposicién de su entrada parece constituir una forma evolucionada
de los benditss (véase abajo), en KEMPSKI, Argentinische Landwirtschaft,
foto 14. Fara la Pampa véase LOPEz OSORNIO, Viv. en La Pampa, pags.
50 ss., para Neuquén APARICIO, Viv, del Neuquén, pig. 294 y lam. XI.
También los ranchos de los indigenas de la Patagonia estian construidos
a veces, de un ¢squeleto de palos y con paredes y techo de cuero; Bundes
kalender 1528, 1am. al lado de la pag. 44.
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En las casas de construecién més sélida, en cambio, se
observa con frecuencia la ausencia de este esqueleto, y el techo
descansa directamente sobre los muros (lam. 4 B, a). La cum-
brera (4 B, b) esti sostenida en sus dos extremos por los mo-
jinetes y en el centro por una pequefia horqueta (d) apoyada
.en un travesafio (c¢) que cruza la pieza en sentido transver-
sal 39).

. Sobre esta armadura del techo se hallan colocadas
las tijeras (lams. 4 A, d; 4B, €), de madera de chafiar o de
alamo, que unen la cumbrera con las costaneras y, en las cons-
trucciones progresistas, con los bordes superiores de los muros
longitudinales. Por medio de tientos de cuero mojados, 3!), ac-
tualmente también de alambre, se ata sobre estas tijeras una tu-
pida capa de ramas o palos de chafiar, jarilla 3%), 4lamo o sau-
¢e, segin el material disponible (lam. 4 A, e). En lugares don-
de se encuentran cafiaverales en las cercanias de la construec-
¢ién, se prefiersn las cafias, que otorgan al techo, visto desde €l
interior, un aspecto menos rustico que las ramas de forma irre-
gular (lam. 4 B, f) 3%). Scbre esta base de ramas o cafias se

30) Cf. Apraricio, Viv. de Cérdoba, lam. XLII y figs. 34 y 35,

31) Guasquillas o tientos de cuero también se usaron en la cons
truccién de]l techo de la Pampa (LOPEZ OsorRNI1O, Viv. en La Pampe,
figs. 31 — 33 y pag. 51; BURMEISTER, Viaje I, pig. 456), del Neuquén
(Araricio, Viv. del Neuquén, lam, XIV), de Tucuman (SANTAMARINA,
Taf4, pag. 34) y de Jujuy (Documentos II bis, 1am. LXXXI: techo de ma.
dera de cactus, de la Iglesia de Coranzuli). También en las casas colo-
niales de Santiago del Estero, las cafias estdn sujetas con tientos (DI
Luric, Folkicre, pag. 80). La amplia aplicacién del cuero en la cons-
truccién de la vivienda de la campafia bonaerense (armadura del techo,
puerta, ventana, etc.) la documenta con toda elocuencia el rancho colonial
reconstruido en uno de los patios del Museo Colonial ¢ Histérico de Lu-
jan; Provincia de Buenos Aires; véase el Catdlogo del Museo, edicién
1933-34, pags. 147 s. y fotografia pag. 166,

32) En nuestro caso se trata de la jarilla hembra, Larrea diva-
ricata, CUav. Para Tucumin, compérese CARRIZC, Canc, pop. Tuc. II, pag.
423: “En Colalao y Amaicha, los techos llamados de ‘Tumbadillo’ estan
hechos con jarilla pupose. Sobre los tirantes de &dlamo cruzan varillas de
puposa y encima se pone una capa espesa de barro y paja; por abajo se
revoca, esto..es, se aplica una capa de barro, y después se blanquea”.

33) APARICIO, Viv, de Cérdoba, sélo menciona el cafiizo como 1ni-
co material para techar,
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extiende, luego, una capa de barro bastante liquido, sobre la
cual se colocan, desde los aleros en direccién g la cumbrera,
los haces de paja parcialmente embarrados que forman el techo
exterior %*). Sobre la lomera del techo, una hilada transver-
sal (lams. 3 A, 5 A y B) tapa la linea en que se unen las capas
de las dog alas del techo.

Dos elementos arquitectonicos otorgan al techo de paja
un aspecto de indudable caracter ornamental, aunque original.
mente cumplen con una funcién evidentemente practica: me
refiero a la primera hilada que sobresale en los bordes infe-
riores del techo (laims. 3 A y 5 B; planchas III, 2 y IV, 2), ¥
a los dos haces verticales que a veces suelen colocarse en ambos
extremos del caballete del techo (lam. 5 A). Tanto una como
ofros corresponden a la necesidad de desviar, en la forma mas
eficaz, el agua de las lluvias. Mientras que el primero de estos
elementos €s comtln a gran parte de las viviendas rurales del
pais, techadas con material blando, el segundo elemento no ha
sido confirmado atn en la literatura folklérica, Aparicio. Viv.
de Cérdoba, lam. XXXVII a, reproduce un rancho cordobés,
en el extremo de cuya lomera sobresale un haz de paja, en di-
reecién hacia el suelo, protegiendo de esta manera una de las
partes més vulnerables del techo de las lluvias, detalle cons.
tructivo que también se encuentra en nuestra zona (lam. 5B).
Igual finalidad puede atribuirse, pues, a nuestro haz vertical,
con la diferencia que éste retiene y desvia el agua hacia los pen-
dientes del techo, mientras que aquél la desvia, inmediatamente,
hacia el suelo %),

La armadura del rancho (lams. 4 A y B):

El pilote de madera terminado en horqueta natural (4
A, a): orkén; plur. orkone. Aparicio, Viv. de Cérdoba, fig. 26

84) En cuanto a los detalles de la construccién del techo de paja
véase APARICIO, Viv, de Cérdoba, pags. 108 s.

35) En la Provincia de Salta (Puna de Jujuy), este mismo ele-
mento ha encontrado una evolucién acabada en los techos de paja de
muchas viviendas del pueblo de Santa Victeria, en que los haces del mis-
mo material sobresalen en toda la extensién del mojinete, desde la
lomera hasta los aleros; comparese Documentos II bis, lams. IV, V, X,
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Jorcones. El mismo término designa, en Nono, el ‘poste verti-
<cal del telar’ (Dornheim, Telares cordobeses), ‘poste del pa.
rral’ (véase abajo) y los ‘postes sobre los cuales se coloca la
batea, para lavar ropas’. En todos los casos, se trata de tron-
€0s que en la parte superior terminan en horquilla. Para las
diferentes acepciones de esta voz en la Argentina y en Sudamé.
rieca véase Dornheim, Telares cordobeses; ademés Saubidet
horcén ‘palo grueso, recto, con horqueta y de un solo tronco,
que... forma el mojinete del rancho y sobre el que reposa la
cumbrera’; Henriquez Urefia horeén ‘madero de los que sos.
tienen casas pequeilas de madera’, en Santo Domingo; — esp.
horeon ‘llamanse assi ordinariamente las que se ponen para
sostener las ramas de los arboles, quando estan cargadas de mu-
<cho fruto, porque no se desgajen’ (Dicc.); Acad. horcén ‘palo
‘que remata en dos puntas y sirve para sostener las ramas de
los 4rboles, armar los parrales, etec.’; REW 38593, FEW FUR-
CA 36), -

Las gruesas ramas o vigas que descansan sobre los hor-
cones laterales (lam. 4 A, c): kostanéra, kehtanéra. Aparicio,
Viv. de Cérdoba, fig. 25 costaneras. Saubidet costaneras ‘lar-
gueros del rancho, donde se apoyan las tijeras’. Malaret, Ame-
ricanismos, argent. costanero ‘cada uno de los postes que sos-
tienen las paredes laterales de una choza’. Corresponde al esp.
costaneras ‘palos largos, como vigas mendres 0 quarténes, qie
cargan sobre la viga principal que estd en lo alto de un edifi-
<¢io’ (Dice.); cf. Acad. REW COSTA. ;En Santiago del Este-
ro soleras? (Di Lullo, Folklore, pig. 79), como en el Paraguay
(Morinigo, pag. 174 soléro) y en Espafnia (Kriiger HPyr A 1I,

36) Para apretar las piedras y la tierra alrededor de los pilotes
introducidos en el suelo, sirve un instrumento de madera de forma irun-
cada (lam, 9): pisén; cf. Dice. y Acad, pisén, en la misma acepcién. Ej
4isén representado en la 1dm. 9 B es de Alto Negro, Lagunas del Rosa
rio, Mendoza (segin el ejemplar exhibido en el Museo Juan C. Moyano,
de Mendoza). La herramienta utilizada para desbastar log pilotes y otros
maderos —labrar palos— de la armadura es la aswéla — esp. azuela;
MoriNIGo aswéla; Acad. Sus partes (ldm_9 C) son el filo —filo—, el
2nillo —o6x0; Acad. ojo— y el mango: kabo; véase DORNHEIM, Aperos
de cultivo, pag. 26.
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rig. 83 solera, ete.; Dice. solera ‘la parte superior de la pared,
que recibe las cabezas de las vigas, y suele ser de madera’.
REW 8064*SOLA.

La viga o rama superior en ]a lomera del techo (4 A,
B, b) : kumbréra. Aparicio, Viv. de Cérdoba, fig. 25 cumbrera.
Segovia, Garz6n, Saubidet, Di Lullo, Folklore, cumbrera(s) s
también en Chile cumbrera. (Roméan), en el Uruguay y en Cos-
ta Rica cumbrera (Malaret, Supl. I; Gagini), en el Perd, Puer-
to Rico y Santo Demingo cumbrere, cumblera (Malaret, Supl.
I; Malaret, Americanismos; Henriquez Urefia), en la misma
acepcién; en Santo Domingo también ‘techo de dos aguas’ (Hen-
riquez Urefia). Compérese cordob. cumbreros ‘horcones colo-
cados en el eje de les mojinetes”; Aparicio, Viv. de Cérdoba,
pag. 113. — esp. cumbrera ‘caballete del tejado’ (Acad.). El
Dice. trae cumbrera en el sentido de ‘cumbre’ REW 2376
CULMEN.

La lomera del techo: kabayéte. Saubidet caballete, Mo-
rinigo kabaléte. Dice. caballete ‘el lomo que levanta el tejado
en medio de él, para que cayendo en vertiente, forme las alas
que cubren la casa...’ En el Valle de Nono, también —= ‘borde
superior de lg parva a dos pendientcs; Dornheim, Aperos de
cultivo, pag. 44. Kriiger HPyr A II, pag. 89, nota 3.

Las tijeras (lam. 4 A, d; B, e) : bara. Aparicio, Viz. de
Cordoba, fig. 25, y pag. 156, ncta 1 varas; Di Lullo, Folklore,
pag. 79 varas. REW 9150 VARA. En el Sur de la Prov. de
Buenog Aires y otras regiones de la Pampa se usa el término
tijera (Garzén; Saubidet; Lopez Osornio, Viv. en La Pampe,
fig. 28) ; compéarense Kriiger HPyr A II, pig. 85 tixéra, =tc.;
REW 8784 TONSORIA.

Las ramas delgadas que cubren las tijeras (Jdm. 4 A, e) ¢
latas. Apariclo, Viv. de Cdrdoba, pig. 156 lates. En Catamar-
ca, lata es la ‘vara, varejom o varilla con que se aseguran las
ramas de las frincheras o las guinchas de los techos de los
ranchos’, ete. (Avellaneda). Garzén lata ‘rollo o madera mas
o menges cilindrico y sin labrar que se asegura horizontalmente:
a los postes de las eras, para cerrarlas, o a los puntales u hor-
cones de las parsdes de quincha de log ranchos’. Para Espafia
véanse Dice. latas ‘los palos sin pulir y como se cortan de los
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Arboles, que sirven para formar las techedumbres y mante-
nerlas, atrabesando 0 texiendo en ellos otras ramas méas del-
gadas, sobre las quales se colocan las tejas’; Acad. lata ‘tabla
delgada sobre la cual se aseguran las tejas’; Kriiger HPyr A
TI, pag. 87 latas, etc. REW 4933 LATTA. En el Valle de Nono,
estas latas también se denominan madéraz de siuse ‘maderas
de sauce’, o enxarriyao, forma postverbal de jarile (las latas
son de ramas de este arbusto), < ‘enjarillado’; cf. Segovia
Jarilla, jarillal, jarillar. Garzén (jarilla) escribe: “La madera
£3 firme y tenaz y se usa para cabezas de recado, etc.”. En nues.
tra zona, los palos horizontales que componen el esqueleto de
la pared de paja embarrada, son de jarilla. Comparese tam-
‘bién Aparicio, Viv. de Cérdoba, 1am. XLVI, leyenda.

Las cafias que cubren las tijeras en lugar de las ramas:
kan’as. Aparicio, Viv. de Cérdobe, fig. 25 cosias 37).

El travesafio debajo de la tijera, que descansa en los
muros de adobe (lam. 4 B, c) : tirante. Aparicio, Viv. de Cér-
<doba, fig. 83 tirante. Garzon tirante ‘cada una de las vigas
principales o fierros que sostienen el techo de los edificios’, en
la Argentina. Malaret, Supl. 11 tirante ‘vigueta’; Cuervo y Ma-
laret, Americanismos, colomb. tiranta = Acad. tirante ‘pieza
de madera... colocada horizontalmente en una armadura de
tejado para impedir la separacién de los pares, o entre dos mu-
Yos para evitar un desplome’; Kriiger HPyr A II, pag. 87 ti-
Tante, etc.

La horqueta que sostiene la cumbrera, en las casas de
adobe o piedra (4 B, d): pjé de gayo. Aparicio, Viv. de Cor-
doba, fig. 33 pie de gallo; Saubidet pie de gallo ‘madero verti-
cal que sirve de sostén en una cabriada’. En Chile, pie de galle
-es €l ‘Jabaleén (madero ensamblado en un vertical para apear
otro horizontal o inclinado)’ (Medina, Roméan) ; en el Para-
guay pjéde galo, en nuestra acepcién (Morinigo). En Ecua-

37) Apragricio, Viv. de Cérdoba, pag. 107: “En las casag mejor
construidas se dispone una cafta, cada cuatro o cinco varas, en el mismo
-sentido de éstas, fuertemente atada. Es a estas cafias —llamadas guias—
que se atan luego las cafias transversales que forman la base de la cu-
ierta”,
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dor, pie de gallo significa ‘escalera portatil de dos ramas’;
Malaret, Supl. I1.

Las ligaduras de cuero crudo que unen las latas en las.
tijeras: tjéntes. Tiscornia, Martin Fierro comentado, tiento
‘filamento de cuero crudo’; Di Luilo, Folklore, pag. 80 “cafias
sujetas con tientos”.

El techo a dos pendientes: técho de dos dgwas. Segovia
pag. 180a ‘“‘cuando existe caballete, como hay techo de cada
lado, se dice que la casa o habitaciéon es de dos aguas”. Cuervo
“edificio de dos aguas”; Morinigo tesho de doh Agwa.

El techo a una pendiente: técho de madjfi:gwa. Segovia
media-agua ‘habitacién o casa en que por no haber caballete,
las aguas corren a un solo lado’. Morinigo tesho de medja dgwa;
Roman mediagua; Gagini, Cuervo media agua; Malaret, Ame-
ricanismos, media agua, mediague ‘edificio de una agua o la
vertiente de un tejado’ (A. Central, Argent., Colomb., Chile,
Ecuad., Perd, P. Rico, Venez.) ; también en Pernambuco mei”
agua, Pereira. '

El techo de paja (embarrada) : técho de pa:xa; técho de
paxembarrida,. .. de paxembarri. Compareses més abajo, ‘pa-
red’. Acad. embarrado ‘revoco de barro o tierra en paredes,
muros v tapiales’. Por embarrar el rancho se entendia en La
Pampa “al acto de agregarle barro en los lugares en que se
hubiese caido o gastado por la accién del tiempo o del uso” (Ld-
pez Osornio, Viv. en La Pampa, pig. 65) ; comparese, sin em-
bargo, Saubidet embarrar, emberrar un rancho ‘construir las
paredes con chorizo de paja y barro o bollo del mismo material’.
No encontré en Nono, la voz embarrunar ‘untar, embarrar”
(Garzén), embadurnar (Acad.); cf. Corominas, Aportaciones,
pag. 160 ss.; Malaret, Supl. I venez. embarriclarse ‘enlodarse,
embarrarse’. Kriiger HPyr A II, pag. 3 bardo ‘Lehm < cast.
barro.

Los dos haces verticales en los extremos de la lomera
del techo de paja (lJdm. 5 A) : 1. tunturichs < esp. cucurucho.
Véase Dornheim, Aperos de cultivo, pig. 51 tuturicho ‘vértice
de la piramide de la troj’: Para las diferentes acepciones de esta
voz en la América del Sur véase ibid., ademis Cuervo cucuru-
cho ‘cima o cumbre... de... un tejado’; Gagini eucurucho ‘ci-
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ma, cumbre, cuspide’; Malaret, Americanismos, cucurucho ‘la
parte mas alta de un... rancho...” (Am. Central, Colomb.,
Panama4, P. Rico y S. Domingo) ; en la toponimia de Santo Do.
mingo Cucurucho, Henriquez Urefia, cap. ‘nombres de monta-
fias o sierras’. Dicc. cucurucho. También en provenzal coucou-
roucho, coucouloucho, etec. = ‘capucha, copete, colmo, cima,
cispide’, TF. 2. lechuséro < lechuza + — ARIU. Ampliacién
seméantica del término: ‘lugar que frecuentan las lechuzas’ >
‘haz de paja, cuya forma sugiere la silueta de una lechuza po-
sada en los extremos del techo’. En Ecuador y el Peru lechu-
cero ‘cullejero mocturno’; Malaret, Americanismos, 3. kolepato;
compéarese el siguiente término,

El fleco de paja que sobresale del mojinete o del alero
del techo: kéla; kéla de pato. Compérese esp. cola de pato ‘es-
piga de ensamblaje, en forma de trapecio, mas ancha por la
cabeza que por el arranque; adorno arquitecténico hecho en
esta forma’ (Acad.). En el Sur de la Provincia de Buenos Ai-
res y La Pampa, cole de pato es el ‘techado de paja en forma

. semicircular, de abanico. Se usa generalmente para cubrir (en
redondo) las extremidades o mojinetes en los ranchos con te-
cho de dos aguas, convirtiéndolo asi a éste, en un techo de
tres o cuatro aguas, segiin sean uno o dos los mojinetes cubier-
tos’; Saubidet, pags. 101 b y 323 b; Lépez Osornio, Viv. en
Lo Pampa, fig. 48.

El techo de barro: técho de térta. Aparicio, Viv. de
Cordoba, pag. 93 techo de torte; Di Lullo, Folklore, pag. 80
torta. En el Paraguay tesho teiiado ‘techo terrado”; Morinigo.

La capa de barro colocada debajo de los haces de paja:
torta ebarro — ‘torta de barro’,

Techar con barro: entortidr; en San Luis poner las tor-
tas; Loépez Oscornio, Viv. en La Pampca, leyenda de la plancha
XIX. Techar con paja: techar. Compéarese, en cambio, cata.
marq. empejar ‘asegurar la paja en el techo de los ranchos o
de las piezas que estén cubiertas por ese material’; Avellaneda.

La parte embarrada de los haces de paja del techo (o de
la pared) : el tronco; Aparicio, Viv. de Cérdoba, pag. 108. La
parte no embarrada de los haces: la cola; ibid., pag. 111,
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El techo de la vivienda de nuestra regién se distingue,
pues, por las siguientes caracteristicas:

Forma: a dos aguas, que dejan un dngulo mayor de
noventa grados (planchas IV-VI). El techo de una sola pen-
diente de poca inclinaciéon se encuentra, en cambio, sélo excep-
cionalmente en las viviendas, pero con frecuencia en las depen-
dencias (planchas X; XI, 1, 2; XII, 2).

Material: el méis usado esla paja, dispuesta en la
forma anteriormente descripta. En el techado de construccio-
nes accesorias también se emplea la torta de barro 3%), que en
las viviendas sélo se observa en casos excepcionales. La teja
colonial ha desaparecido como material de techado en nuestra
zona 3%).

38) En cuanto a la preparacion de las diferentes capas com-
puestas de barro y paja utilizadas en la construccién de este techo, véase
Apraricro, Viv., de Cérdoba, pags. 107 s.

39) En la Pampa de Olain, Prov. de Coérdoba, existen adtn vi-
viendas con techos de cuatro pendienteg (regién muy expuesta a los vien-
tos) y cubiertos de tejas coloniales (Jahrbuch 1936, 1ams. entre las pags.
80 y 81), quizd los Unicos exponentes, en la campafna cordobesa, de una
tradicién arquitecténica que encontré su expresién més acabada en la
“Casa del Virrey’, de la ciudad de Coérdoba, construida durante la pri-
mera mitad del siglo XVIII. M4s al norte, en los alrededores de lag ciu-
dades de antigua tradicién colonial, esta teja se observa aun con cierta
frecuencia; D1 LuLro, Folklore, pag. 80: “Las viejas casas coloniales
de las estancias santiaguefias eran de adobe, de gruesos muros, bajag ¥
rechonchas., En estas construcciones, el techo llevaba una primera capa
de cafias imbricadas y sujetas con tientos. Sobre ella se extendia una
camada de paja, y, encima, la torte, que entonces se elaboraba paciente-
mente mezclando al barro, lana, cerda, guano y paja. Por fin cubriendo
el techo, venian las antiguas tejas coloniales, Este tipo de construccién,
que se conserva todavia en buen estado en algunos puntos de la Provin-
cia..., constituye el Ultimo rastro de la Colonia”, De igual construc
€ién son las casas de adobe de Jujuy (ARDISSONE, Viv. de Jujuy, pag.
358; Jahrbuch 1932, lams. entre las pags. 80 y 81) y algunos techos de
‘Catamarca, de cuatro pendientes (ARDISSONE, Instalacién humaena, lam.
XXX A). Sobre Arquitectura colonial en Cérdoba compirense J. KRON-
FUSS, en Revista de la Universidad Nacional de Cérdoba, afio V, nim, 1,
Vv, del mismo autor, Beitrag zum Staedtebau in Argentinien: Cérdoba de
la Nueva Andalucia, en Zeitschrift des deutschen wissenschaftlichen Ver
eins, Buenos Aires, 1918, pags. 27 ss.; sobre Arquitectura colonial en
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El techo de nuestra casa se torna asi en expresion aca.
bada de su arraigo regional. Su material estd integramente for-
mado por elementos que procura la zona, y su forma se adapta
perfectamente a las necesidades creadas por el clima; condicio-
nes ambas que son decisivas para la construccién del techo de
las viviendas naturales, tanto del continente como de Europa *°).
Y desde este mismo punto de vista, pueden considerarse los
techos en nuestro valle *') como intermedios entre los de las
zonas de lluvias abundantes y los de las regiones aridas del
pais. En las primeras, que abarcan el litoral, parte del norte
—incluso el “casis” de Tucuman y Ordn—, y una franja en la
regién cordillerana y precordillerana en el oeste, que, partien-
do desde la Gobernacién del Neuquén llega hasta el extremo
sur, **) el techo, aunque de diferente material scglin los ele-
mentos naturales disponibles o predominantes, conserva en
comun la forma a dos aguas y una inclinacién mas pronunciada
que la de nuestres ranchos. Por el cortrario, en la zona irida
del oeste y centro del pais, se observa una inclinacién mas mo-
derada y con mayor frecuencia que en Cérdoba se utiliza el te-
cho de terta y de una sola pendiente, en las viviendas, Existe,
rues, una frareca coincidencia entre la forma de construccion
del techo y las condiciones climaticas que rigen en las diferen-
tes zonas.

Y mas atn: también el material de techado, la paja,
estd intimamente ligado a la forma del techo, de dos vertientes.
En el Valle de Nono predomina, como hemos dicho, la vivien-
da con techo de dos pendientes, cubierto de paja, de relativa
inclinacién no superior a los noventa grados. Exactamente lo

Salta, M. SoLi, Arquitectura en Salta, Buenos Aires, 1926, y sobre la
arquitectura colonial en el pais J. KRONFUSS, Arquitectura colonial en
lo Argentina, Cérdoba, s. a.

40) KrUcEr Hryr A II, pags. 21 ss. y especialmente, las pags,
44 y 70 ss.

41) En el que las precipitaciones pluviales de] afio alcanzan entre
600 y 700 mm.; KUHN, Gecgrafia, pag. 26; El régimen pluviométrico de
la Republica Argentina 1913-1937, ob. cit.
42) Véase la nota anterior.
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mismo ocurre en otras zonas de Cérdoba, %) donde al igual
que €n Nono, el techado de torta se emplea en techos de una
sola pendiente %!) o en techos muy poco inclinados de dos ver-
tientes #%). S6lo excepcionalmente encontramos la paja como
material de techado en techos de una pendiente 45)."

También en otras regiones del pais, 47) el techo cubierto
de material vegetal (paja o matas) estd unido a la forma de
dos pendientes, de inclinacién igual a la nuestra o aun mayor,
cuando las lluvias son abundantes ). El barro o la torta, en

43) Aprariclo, Viv, de Cérdoba, ladms, XXIII, a, b; XXV, b;
XXVII, a; XXVIII, a; XXXI, a, b (con pendientes muy inclinadas);
XXXIV; XXXV, a; XXXVII, a.

44) Ibid., 1dam. XXVII, b.

45) Ibid, lams, XXIX, a, b; XXXII, a.

46) Ibid, 1dm. XXVIII, b (“tipo poco frecuente”, pero con ineli-
naciéon bastante pronunciada).

47) Excepto en las regiones boscosas del sud y norte, donde abun-
da la madera y escasea la paja, y donde el techo se cubre con tejas de
madera o tablas o troncos cortados; comparense APARICIO, Viv. del Neu-
quén, lam. XXII (San Martin de los Andes); Jahrbuch 1929, entre las
pags. 76 ¥ 77 (Chaco); APAricio, Viv. de Cérdoba, lam, XCVIII, a (Re-
conquista, Santa Fe).

48) En Tucuman (SANTAMARINA, Taff, fig. 13), San Luis (Rev,
Geogr, VIII, 93, 1941, figs. piag. 377), Mendoza (CALDCLEUGH, Vi¢jes,
fig, 7: la antigua “posta del Desaguadero”; segin apuntes del autor),
Jujuy (ARDISSONE, Viv. de Jujuy, lam. I: en la zona agricola de la Ca-
pital, con techado de.paja de quinchillo; ¢bid,, pig. 358), en la Puna
(ROHMEDER, Argentinien, 2% edic., fig. pag. 200: Valle de la. Poma, 4300
m. de altura; Documentos I, ldms, I.IV: Yavi) de Atacama (Documen-
tos Il bis, ldams, LXXIV, XCI, XCII) y de Salta (¢bid., lams, IV, V, X,
XI, XVII), el Chaco saltefio (KUHN, Kulturgeographie, foto 28, la se-
gunda casa situada a la derecha; de igual forma son los techos de la
selva chaquefia, tarjeta postal edit. G. Bourquin, nim. 7221, Buenos
Aires, y de los chiriguanos de la misma region, LEVENE, Hist. I, pag,
394), la Gobernacién del Neuquén (APARICIO, Viv. del Neuquén, lams.
VIII; IX; XII, a, b; XVII), La Pampa (LO6PEZ OSORNIO, Viv. en Lo
Pampa, muchas ldms.), Provincia de Buenos Aires (en el camino a
Lujin, segtin observaciones del autor, en 1938; compéirense también el
rancho criollo erigido en el jardin del Museo Colonial e Histérico de Lu-
jan y VIGNATI rancho ‘casa cuyo techo es de paja y las paredes de barro
y madera, de ladrillo o adobe), el litora] del Parani (APARICIO, Viv. de
Cérdoba, 14ms. XCVIII, b; XCIX) y el Santa Fe de 1750 (PAUCKE, Hacia
alld y parae acd, 1111, lams. CVIII, CXII-CXIV) y en Misiones (Jahrbuch
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cambio, se aplican s6lo en techos planos o de muy escasa ineli-
nacién, de una a dos pendientes, en las regiones secas y aridas
del centro %) y noroeste argentino, haciendo excepcién de la
zona de Humahuaca y de la Puna jujefia °°), donde la torta se
usa también en la construccion de techos a dos aguas, de fuerte
inclinacién 51),

Deducimos de ello, que el techo de dos vertientes, de
inclinacién méas o menos pronunciada y cubierto de paja, tan
caracteristico de la casa de nuestro valle, es también tipico de
la arcaica vivienda de vastas regiones del pais, desde la época
de la colonizacién hasta la actualidad 32). Y es, también, el te-
cho original y auténtico de nuestra antigua vivienda criolla.

1942, foto al lado de la pag. 113), como también en otros paises sudame-
ricanos, como el Paraguay (MoriNico, fig. 3; de igual forma son las
casas de los paraguayos en Eldorado, Misiones: Jahrbuch 1938, foto
al lado de 1a pag. 128) y Honduras (Rev. Geogr. VIII, 93, 14m pig. 365, del
Valle de Comayagua). '

49) En Santiago del Estero (D1 LuLro, Folklore, pag. 80: “Los
techos son casi horizontales o con leve pendiente a dos aguas, Son grue-
sos, pesados y se construyen... con. una gruesa capa de ‘torta’ encima’;
véase también APARICIO, Viv. de Cérdoba, lAms, XCVI, a, b; XCVII, a;
FrENGUELLI, Materiales antropolégicos, fig., 4, y Jahrbuch 1934, lam. al
lado de la pag. 44), Catamarca (ARDISSONE, Instalacion humana, lams.
XXX1II, B; XXVIII; XXII), La Rioja (APaRrIcio, Viv. de La Rioja,
con muchos ejemplos; bid, pag, 430; Jahrbuch 1939, lam. pag. 85),
Salta (Documentos II bis, lams., XXIX y XXI, de Yruya; Jahrbuch 1932,
lam. pag. 87, del mismo pueblo), Jujuy (tarjeta postal Foto K. 2647,
Buenos Aires; ARDISSONE, Viv- de Jujuy, 1dm. VI, a), Qur de Mendoza
(KUnN, Kulturgeographie, foto 22) y Neuquén (APARICI0, Viv. del Neu-
quén, lams, XVI, a, b),

50) Véase ARDISSONE, Viv. de Jujuy, lams. VII, b; VIII, a, b;
IX, a, b; XI a, b; tarjeta postal Foto Kohlmann 2651, Buenos Aires.

51) En esta zona alta y casi desierta, el techo a dos aguas con
pronunciada inclinacién protege la casa con mayor eficacia contra el sol
y los fries invernales. La escasez de material vegetal en estas regiones
obliga a contruir los techos con barro.

52) Véase el material de comparacién citado en las notas ante-
riores. Al igual que en Cérdoba, la paja usada para el techado es de
plantas silvestres, excepto en zonas exclusivamente agricolas (Provin-
cia de Buenos Aires), donde log techos estdn cubiertos de chapas de
zine o, como las paredes, de paja de trigo, avena o lino, seglin el mate-
rial disponible (comunicacién verbal al autor).



42 A. DORNHEIM

El techo de torta es ajeno a las caracteristicas que predominan
en la construcecién de nuestra casa habitacién, introducido,
como parece, con otros elementos de construccién, 3) de las
regiones secas y semidesiertas de Santiago del Estero y del
norceste argentino, 3¢) zonas de difusién ‘por excelencia’ de
este techado. En Coérdoba, el techo inclinado a dos aguas y
cubierto de paja, procedente, con seguridad, de la zona orien.
tal del pais, durante la época de la colonizacién, se sumé al
techo plano, cubierto de paja y barro (torta), de origen norte-
fio, que s6lo se impuso en nuestro valle (y otras regiones del
oeste central; véase arriba) y sus regiones limitrofes en las
construcciones de caracter transitorio y subsidiario 3%).

Los recursos naturales existentes en nuestra regién son
ignalmente decisivos para la construccién de los muros. Ya
hemos dicho (véase arriba) que el esqueleto de horcones esta
intimamente ligado a la casa cuyos muros se componen de
paja embarrada (plancha VII, 1); paredes que por
su estado precario son incapaces de scstener el techo. El proceso
constructivo de estas paredes es sencillo: entre los horcones
de la armadura se disponen palos horizontales, de jarilla, ete., a
una-distancia de aproximadamente 35 cm. (lam. 4 A f) %), En
cada uno de estos ramos se colocan, partiendo del travesafio

53) Comparese lo dicho sobre la galeria que circunda la vivien-
da en dos o mas lados; cap. La galeric, También la tapia, cerca cons-
truida de grandes adobones, de la que subsisten todavia restos en los
alrededores de Nono (véase nuestro cap. Cercas), es de procedencia nor-
tefia; APARICIO, Viv. de Cérdoba, pig. 162.

54) Compéarese la nota 49.

55) También en los Pirineos y otros distritos ibéricos, el techo
de dos pendientes, cubierto de paja (de centeno), constituye un elemento
original de la vivienda popular. La estrecha relacién que existe, en
estas zonas, entre la forma de] techo y su material, se evidencia con la
misma claridad que en nuestro valle; KrRUGER Hryr A 11, pigs. 23-46.

56) Para mas detalles, consiltese APaRICIO, Viv. de Cérdoba, 1ams.
XLVI a LI. En la actualidad, estos palss se sustituyen con frecuencia
por alambres tendidos en igua] sentido (plancha XI, 1), En la antigua
vivienda de La Pampa se tendieron, con igual fin, guasquillas de cuero;
en la actualidad, se utiliza, como en Cérdoba, el alambre; LOPEZ OSORNIO,
Viv. en La Pampa, pags. 52 s.
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inferior en direccion hacia el techo, hileras de haces de paja,
embarrados con anterioridad en el pozo de barro °7). Una vez
terminada la colocacién de haces, el muro se revoca en su parte
interior (y a veces también exterior) con una capa de barro
puro o entremezclado con gramilla, paja picada o bosta de ca-
ballo, a fin de que no se agriete por efecto de la sequedad.

Al igual que en ¢] Valle de Nono, también en otras re-
giones del pais el muro de paja embarrada o de otros materia-
les vegetales de similar consistencia precaria estd unido siem-
pre a la armadura de horcones de nuestro tipo %%).

57) APARrIC10, Viv. de Cdrdoba, 1am. XLVII,

58) Comparando las diferentes variantes de paredes vegetales de
esta indole, existentes en el pais, observamos que la construccién cordo-
besa (con ramas horizontales y haces de paja) ya representa un grado
evolutivo bastante progresista, Su forma méas elemental la encontramos, sin
duda, en la pared formada por un “simple amontonamiento de ramas so-
bre un precario esqueleto de palos”, de las ‘viviendag de ramas’ del Neu.
quén (APARICIO, Viv. del Neuquén, pig, 293) y de Mendoza (METRAUX,
Contribution, fig. 2), téenica que en nuestra regidén se aplica atin a las
construcciones de menor importancia (gallineros, ete.) y que indudable-
mente, tiene su modelo en las chozas indigenas del pais (comparense
KUnN, Kulturgeographie, figs. 5, 15, 16; Lewvene, Hist. I, passim). La
segunda etapa de esta evolucién la forman las paredes construidag de
material vegetal duro (ramas, arbustos, cafias, etc.), entrelazado firme-
mente entre ramos, guasquillas o alambres tendidos horizontalmente, las
que encontramos 24n hoy en las viviendas o edificios secundarios de Jujuy
(ramas; ARDISSONE, Viv. de Jujuy, 14m_ II; 4bid., pigs. 358, 360), La
Rioja (ramas, APARICIO, Viv, de La Rioje, 1dm. I; Carrizo, Canc. pop.
La Rioja 11, 1am. 257 [?]), Santiago del Estero (arbustos; Dr LuLLo, Folk-
lore, pag. 80), Mendoza (arbustos; KUBN, Kulturgeographie, fig. 22;
METRAUX, Contribution, fig. 2; fotografias del autor) y San Luis (ramas,
arbustos; seglin observaciones del autor), del Neuquén (matas de oli-
villo, ete.; en las primitivag viviendas semisubterraneas, benditos y ca-
sas de vivir; APARICIO, Viv. del Neuquén, lams, V, a, b; VI, XI, a), de
la Pampa (paredes “en parte de faginas compuestas de ramas y cu-
biertags de barro’”’; BURMEISTER, Viaje I, pig. 135; si faltan adobes o
ladrillos, el albafiil “coloca fagina”; ibid, pag. 456) y de Corrientes
(L6reEz OsorNIO, Viv, en La Pampa, plancha XXI). En Tucuméin se
emplea a veces el quinchado de cafias (Bundeskalender 1928, 1am. entre
las pags. 48 y 49), mientras que en Entre Rios y Misiones son tipicas
lag viviendas construidas de paja entrelazada entre palos horizontales
(AprariClo, Viv, de Cérdeba, lams. XCVIII s; fotografia en La Prensa,
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Con cierta frecuencia, los muros de nuestras casas tam.
bién se construyende piedras, especialmente en lugares
de regular altura expuestos al frio (alrededores de Mina Cla-
vero; lam. 3 A) %°) o en las cercanias del lecho de un rio (casia-
das), donde abundan los rodados y piedras (planchas IV, 3;
VII, 2; VI, 2, 3 . lam. 2 A). Las piedras superpuestas de esta

4 de marzo de 1945; tarjeta pcstal Editorial Artistica, ndm. 1517, Bue-
nos Aires; Jahrbuch 1942, al lado de la pag. 113; véase también la casa
erigida sobre palos, del delta del Parani, en ROHMEDER, Argentinien,
22 edic.,, lam. pag. 150) La técnica de construccién con haces de
paja blanda se restringe, en cambio, a una zona bastante limitada. Cabe
destacar, que los haces del rancho cordobds se colocan de una manera
distinta ¥y més sencilla (ApraRric1o, Viv. de Cérdoba, 1lams. XLVIII ss.)
que log de otras regiones, donde siempre forman una especie de “cho-
rizo” retorcido; comparense, para la Provincia de Buenos Aires y La
Pampa, SAUBIDET, fig. pdg, 324; LOPEZ OsorN1, Viv. en Lo Pampa,
fig. 44; TISCORNIA, Martin Fierro comentado, pag. 469 (chorizos); para
Mendoza METRAUX, Contribution, pags. 25 ss. CARRIZO, Canc. pop. La
Rioje II, lam. pag 257 y nota 622 atribuye a esta técnica una difusién
mas amplia (Cérdoba, Catamarca, La Rioja, Tucumin, Salta y Buenos
Aires). Segin informaciones facilitadas por ‘P. Buhmann, Mendoza,
existe en la Provincia de Buenos Aires, una tercera téenica, relativa-
mente moderna, conocida en esa region por el nombre de pared fran-
cesa: se tienden en una misma altura d o s alambres paralelos de hor-
c6n a horeén (lam. 4 C, a, b), entre los cuales se aprietan los haces de
paja (de trigo, avena o lino) bien embarrados, en forma de bolas. La
distancia entre cada hilera de bolas es, aproximadamente, de 25 cms.
(se trata evidentemente, de los bollos de paja y barro que menciona
SAUBIDET, art. embarrar). Por consiguiente, estas paredes son mis com-
pactas y resistentes que las que estan construidas de chorizos (SAUBIDET,
fig. pag. 324) o, como en nuestro valle, de simples haces de paja (APa-
RICI0, Viv, de Cérdoba, lams. XLVIII ss.), que se c¢olocan alrededor
deun s ol o alambre, en una distancia de 35 a 45 cms. La denomina-
ciéon de pared francesa no resulta clara porque en Francia, esta téc-
nica es desconocida (cf. DEMANGEON, AG XXIX y XXXVI; KrUGER
Hpyr A). El mismo término existe en Nono; véase abajo, en la ter
minologia.

59) Casas construidas de piedra se encuentran, con mayor fre-
cuencia, en las regiones altas de la Sierra Grande (Pampa de Achala).
Es la construccién tipica de las zonas cordilleranas y montafiosas del
pafs, desde el Neuquén (Aparicro, Viv, del Neuquén, pig. 295; tipo no
muy frecuente), hasta Mendoza (en los alrededores de Tunuyan y Po-
trerillos; segin observaciones del autor), La Rioja (APARICIO, Viv. de
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clase de muros conservan su forma natural o estan talladas,
pero siempre se unen entre si por mortero de barro. Cuando
la estabilidad de los muros de piedra resulta problemética, el
techo no se apoya en ellos sino en una armadura de igual es-
tructura a la de los ranchos con muros de paja embarrada
{planchas 1V, 3 y VII, 2). .
El material de mayor aplicacién en la construccion de
muros es 2] adobe, elaborado por el propietario y cons-
tructor en el mismo lugar en que se erige su vivienda ). Al
igual que los ranchos de piedra, las casas construidas de adobe
no poseen, en general, armadura (planchas V, 2, 3, y VII, 3) ).
Sus muros estan erigidos sobre un fundamento de piedras o).
Los de los frentes (y a veces también los de los mojinetes) casi
siempre estan revocados de barro y blanqueados con cal. _
El rancho de adobe es generalmente, un tipo de expan-
sién horizontal muy evolucionado, provisto siempre de galeria,
cuyo alero sostienen columnas de mamposteria del mismo ma-
terial. Por otra parte, el adobe se aplica indistintamente en las
construcciones de los pueblos (Nono, plancha III, 2; Mina Cla-
vero, ete.) ©2). Ambos hechos confirman, pues, el supuesto de
que la vivienda rural de nuestra regién construida con muros
de adobe, es de procedencia urbana, constituyendo una
téenica de construccién relativamente moderna, que sustituye
en grado siempre creciente el muro de paja embarrada que
dia a dia pierde su prestigio y que hoy se observa casi exclusi-
vamente en los edificios secundarics, como la casa cocina y la
ramada. Y lo que vale para nuestro valle, puede generalizarse

La Rioja, pag. 431 y lam. I, b: tipo excepcional), Santiago del Estero
D1 Luuro, Folklore. pig. 80: en las sierras), TucumaAn (SANTAMARINA,
Tafi, pig. 35; segun fotografias de G. Rohmeder, Tucumén) y Jujuy
(ARDISSONE, Viv. de Jujuy, pigs. 364 ss.: en la Quebrada de Humahuaca).

60) ArArICIO, Viv. de Cérdoba, pags. 112 ss.

61) Como en las zonas dridas de todo el pais, donde se conoce
la pared de adobe; comparese nuestra bibliografia.

62) Hnuelga decir que en la actualidad, el ladrillo y la teja con-
quistan paulatinamente lag aldeas y hasta €l campo, cuyas construc-
ciones estdn por perder, por ende, el cardcter “natural”’ propio de la
antigua vivienda.
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para casi todo el pais: donde existe el adobe, se ha difundido
desde los centros urbanos, poblaciones y grandes estancias ¢3)
y se ha impuesto definitivamente en la edificacién rural; pro-
ceso que hoy comienza a repetirse en el Valle de Nono, como
hemos sefialado, con las construcciones de ladrillo.

En la construccién de las paredes destacamos, final-
ménte, la frecuente aplicacién de material] heterogéneo,
especialmente en las dependencias. Asi, los muros de la vivienda
de la plancha IV, 3 estan construidos en parte de piedras y en
parte de adobes y los de la habitacién 2 de la 1dmina 2 A (plan-
cha VI, 2, 3) de cafia, paja embarrada y piedra. Los de la ra-
mada de la lamina 7 C se componen de piedras, adobes y cafias,
v los de la cocina de la plancha X, 3 de paja embarrada, piedras
v adcbes. Es en estas corstrucciones secundarias donde se en-
cuentran también muros formados por materiales en desuso
en las viviendas propiamente dichas, como el “palo a pique”,
troncos o gruesos palos yuxtapuestos en direccion vertical (plan-
chas X, 1; XII, 8), %) hecho explicable por una casual abun-
dancia local del material correspondisnte ¢, en un sentido ne-

63) Arparicio, Viv. de Cérdoba, pag, 96, escribe: “Los ranchos
que ascienden a la condicién de vivienda urbana son siempre de adobe.
Con este material se opera un transito insensible hacia la casa franca-
mente ciudadana”. Lo mismo ocurre en otras regiones del pais, como p.
ej. en Mendoza, donde, segiin mis cbservaciones, el rancho de jarilla
(u otros arbustos) embarrada esti sustituido en amplias zonas por la
casa de adobe, en la que al mismo tiempo se observa otro nuevo ele-
mento de franca procedencia urbana: la chimenea (cf. cap. La casa
coeina). También en La Rioja, “el adobe es el material de Iujo de la
vivienda campesina” (APARICIO, Viv, de La Rioja, pig. 431), y en el
Neuquén, donde los adobes “parecen ser importados de regiones veci-
nas”, se los reserva “para instalaciones de alguna importancia o para la
edificacién dentro de los predios urbanos” (AParicio, Viv. del Neuquén,
pag. 296). El adobe es un material de construccién de procedencia ibérica.
Sobre su difusién en el Sur de Espafia y el problema de su origen pre-
hispanico compdrese THEDE, Albufera, pig. 232.

64) Esta pared s6lo se emplea excepcionalmente en nuestra re-
gién. Su zona de difusién es, ante todo, Santiago del Estero (D1 LuLLo,
Folklore, pag. 80; Aparicio, Viv. de Cérdoba, 1am. XCVI; desde fines
del siglo XVIII se conoce también entre los chiriguanos del Chaco; véase
PALAVECINO, Culturas aborigenes, pag. 394), La Rioja (APARICIO, Viv.
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gativo, por la ausencia de causas que exigen una construccién
de mayor solidez y perfeccién.

La pared de paja embarrada: 1. paré de pixa embarrada,
...de paxe: mbarra:, ...de pixembarri:; kom piaxa embarrio
(con 0) == “con paja, (con) embarrado”. Comparese arriba, en
techo. En Cuba, embarrar significa, también, ‘aplicar la mezcla
de barro o tierra preparada con paja... u otra cosa semejante
para cubrir la armazén de la pared rastica’ (Pichardo) ; com-
parese Granada embostar. 2, paré fransésa; Los Algarrobos.
Véase la nota 58. Segovia, art. chorizo ‘haz de paja revolcado
en el barro y que sirve para hacer la pared francesa d= un ran-
cho’. A pesar de la existencia de este término en 2l Valle de
Nono, no he podido observar la téenica correspondiente (véase
nuestra nota). Los palos horizontales de esta pared: lirgero.
Dornheim, Telares, pag. 19.

El muro de adobe: miro ds adébe. Kriiger HPyr A. I,
pag. 115; tbid., A II, pag. 3 adébas, aldéba, adoves; Thede, Al-
bufera VI, pag. 232. Lokotsch 2083, Steiger 150 < Aarabe TUB.

El molde en el cual se forman los adobes (Aparicio,
Viv. de Cérdoda, lam. LII a): mé'de korta:débe; adobéra.
Verbo: kortar adébe. Aparicio, Viv. de Cérdoba, pag. 113 cortar.

Una hilera de adobes del muro: una kamdida deadébe —
‘camada’,

La pared de cafias 0 ramas, de 1a ramada: kin’cha de
rrama, ...de kan’a. Di Lullo, Folklore, pag. 80 quinchas de
sunchos ‘haces arbustivos prensados entre dos varas horizon-
tales que se tienden de horcén a horedén’. Segovia quincha, con
mas acepciones en la América del Sud. Malaret, Americanis-
mos, quincha AmMerid. ‘tejido o trama de juncos, cafias, vari-

de La Rioja, pdg. 431 y lam. III: en los Llanos) y el sur de la Republica
(p, ej. el Territorio de Santa Cruz; tarjeta postal Kohlmann, nim. 240,
Buenos Aires: Puesto del Ventisquero). También en el sur de La Pampa,
la pared de palo a pique fué “una de las formas de amparar al rancho
de la violencia del viento... y tal vez la mas apropiada y general” (L6-
PEZ OSORNIO, Viv, en La Pampa, pag. 68). En Cuyo, la construccién de
palo a pique se usa, a veces, en dependencias de la vivienda (en los Lla-
nos ,en el limite de las Provincias de La Rioja, San Luis y San Juan;
Jahrbuch 1939, al lado de la pag. 89).
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llas, ete. que suele recubrirse de barro y aun de cemento, con
que se afianza una construccién. Empléase en los techos de los
ranchos, en la armazdén de sus paredes, en cercas, etc. Es el
“encafiado” espafiol’ (Aecad.). Cuervo quincha, quencha ‘cerca’,
En Chile, ‘pared hecha de caiias, varillas u otra materia seme-
jante que suele recubrirse de barro y se emplea en cercas, cho.
zas, corrales, etc.” (Medina). En el Uruguay quinche ‘quincha
o encafiado’ (Malaret, Americanismos). Lizondo quincha <
quichug KHINCHA,

La pared de palos de algarrobo yuxtapuestos (palo a
pique) : trin’chéra de palo. La misma voz trin'echéra significa
en Log Algarrobos, ‘cerca de palo a pique, que rodea par-
te del patio de una propiedad” (lim. 2 B, entre vivienda y
casa cocina), En cuanto g la acepcién de este término compa-
rense Ramos Duarte mexic. trinchera ‘valla o vallado’; Cuervo
trinchera ‘significé primeramente fose...; pero como con la tie
rra que se saca de] foso o zanja se forma al lado un vallado o
parapeto, aquella voz ha llegado a este sentido. Por igual causa
en el Ecuador se toma zanja por cerca (!) o vallado’; Malaret,
Americanismos, colomb. trincho ‘parapeto, defensa’.

Accesorio importante de la vivienda campesina es la
galeria, laque salvo en los ranchos de estructura arcai-
ca de una sola pieza o de miserable construceién, se encuentra
en el frente principal de toda casa. Su alero siempre constitu-
ye la prolongacién de una de las pendientes del techo y esta
sostenido por horcones naturales (plancha V, 1) %) o palos
labrados. Como se observa en la lamina 6 A, estos pilares po-
seen, en su parte superior, una horqueta labrada, al igual que
las columnas de madera de las antiguas galerias santiaguefias

65) Esos horcones son los arcaicos pilares de las galerias de vas.
tas zonas argentinas; véase nuestra bibliografia. Horcones iguales sos-
tienen el techo del baleén de antiguas viviendas de Francia; DORNHEIM,
Ardéche X, Abb. 5 1,
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{6 C) %) y tucumanas (6 B) ¢7), o terminan en simples reba-
jos (6 A) en que se emplaza la viga horizontal, procedimiento
arquitecténico que constituye el primer paso hacia las colum-
nas artisticamente talladas de otras regiones serranas de Cor-
doba ©8). En las casas de adobe y de mayor amplitud, los pi-
lotes de madera estan sustituidos por gruesos pilares de adobe
revocados, de forma cuadrada o redonda (lam. 6 D, E; plan-
<ha V, 2, 3). A menudo, suelen tener base (lams. 3 A; 6 D, E;
plancha V, 3), y a veces, también un sencillo capitel (plancha
V, 8). Entre las bases de los horcones o columnas se encuentra
generalmente una hilera de piedras o rodados (Jams. 3 A; 6 D;
plancha V, 1, 2) %) o una especie de pequefio parapeto de
mamposteria (plancha V, 3), que otorga a la galeria un am-
biente cerrado y que la defiende contra la penetracién del pol-
vo y del agua depositada por las lluvias en el patio.

La galeria: korredér. Aparicio, Viv. de Cdrdoba, pag.
85 corredor. En Cuba (Pichardo), como en Sanabria (Kriiger
GK, pag. 80) corredor designa el balcdn delante de la casa;
en Madeira, corridore es el ‘techo de la galeria’ (Briidt, Ma-
deira, pag. 78). Acad. corredor, 82 acepcién. En Nono, el tér-
mino galeria es moderno.

E] techo de la galeria o la parte del techo que sobresale
€n las costaneras de la casa (sin galeria) : aléro. En el Sur de
Buenos Aires alero ‘parte saliente del techo’ (Saubidet), ;Voz
usual en toda la Argentina? Acad. Kriiger HPyr A II, pag. 82
aleras, ete. ‘Dachvorsprung’. REW, FEW ALA. En el Valle de
Nono, aléro es, también, la ‘pequefia tabla horizontal coloca-

66) Segiin una fotografia aparecida en el folleto “Santicgo dei
Estero, tierra de promisién”, publicado por la Direccién Provincial de Tu-
rismo de Santiago de]l Estero, Buenos Aires, 1941. Se observa que estos
postes primitivos han sido sustituidos en parte por columnas que poseen
un rustico capitel, una forma usual también en las antiguas casag cam-
pestres y urbanas de Mendoza (segiin observaciones del autor).

67) Segin una fotografia de G. Rohmeder, Tucuméin,

68) Compérese APARICIO, Viv. de Cérdoba, figs. 34-37,

69) Como en La Rioja (APrarICIO, Viv, de La Rioja, ldms. I, a;
VI, a, b,), en Mendoza (segin observaciones del autor) y, seguramente
fambién en otras regiones del noroeste argentino.
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da debajo del agujero de la colmena que sirve de entrada’; cf.
cap. Colmenas, en la 22 parte de este trabajo.

Los pilotes de madera de la galeria: orkdnes; véase arri-
ba, en la terminologia de la armadura del rancho.

Las columnas de mamposteria: pilar, plur. pilire —
esp. pilar{es).

La base del pilar (1am. 6 D, E) : mésa; plur. mésa de las
piére.

La hilera de piedras entre los horcones o pilares de la
galeria (planchas V, 1 - 3; lams. 3 A, 6 D) : kordén. Dornheim,
Agperos de cultivo, pig. 37 y nota 2. Garzén cordoén ‘orilla exte-
rior de la vereda, que generalmente consiste en piedras o la-
drillos colocados ¢n linea y de canto™; Segovia cordén ‘hablande
de la acera, su remate externo, formado de piedras o ladrillos
puestos de canto; Malaret, Americanismos, cordén. Dicc. cordorn
‘en la Fortificacién es lo mismo que Linea de circunvala-
cidn, O especie de bléqueo, 6 modo de cerrar algina Plaza para
sitiarla’. En Chile, cordén (de cerros) es la ‘serie o cadena de
cerros mas o menocs alta y prolongada’ (Romén, Medina), acep-
cién conocida también en el Valle de Nono.

La viga horizontal que soporta el alero de la galeria:
kostanéra; véase arriba, la terminologia del esqueleto del
rancho. _

En las viviendas rudimentarias que carecen de galeria,
cumple con las funciones de ésta —resguardo contra el sol y
la lluvia— una ramada, adosada en uno de los mojinetes
de la casa (lam. 1 B), Se trata de una construccién primitiva,
compuesta de algunos horcones y un techo plano de una pen-
diente, cubierto de ramas, torte de barro o, raras veces, com
paja. Estd abierta siempre hacia el frente, y a menudo tam-
bién hacia los otros lados. Algunas poseen uno o dos muros,
generalmente rusticamente erigidos de arbustos, cafias, paja
embarrada, adobes o piedras secas. Estos muros- de pizadra,
construidos en seca, se llaman: pirka. Comparese Aparicio, Viv..
de Cordoba, pag. 130 “corrales de pirca”. Malaret, America-
nismos, pirca; Lizondo pirca ‘voz usual en las regiones serra-
nas de Tafi y de algln otro departamento... pared baja de
piedras sin labrar puestas libremente unas sobre otras. Con
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estas paredes se hace en nuestras montafias cercas y corrales,
cuando no casitas (!) rasticas. Sobre la difusién de esta voz
en Sudamérica véase ibid. < quichua PIRQA ‘pared, mura-
lla’. Ramadas de formas similares sirven frecuentemente de
depésito para los apercs de labranza o productos de cosecha
(lams. 7 A, C). De menor amplitud y formada por un simple
amontonamiento de ramas sobre un esqueleto de palos, la ra-
mada sirve de chiquero o de gallinero. El dormidero de aves
representado en la plancha XII, 3 es una ramada con paredes
de palo a pique (trinchera; véase arriba), similares a las de la
cocina de la plancha X, 1. Los nidos de aves que a veces se
encuentran en las cercanias del rancho, se componen de piedras
¢ algunos adobes (plancha XII, 4) cubiertos con ramas, sobre
las cuales se observa un pequefio techo de paja construido a la
técnica aplicada en la construccién del techo de la vivienda 7).

En las casas de construceién precaria, la galeria o la
ramada estin sustituidas a veces por un simple parral situado
delante de la puerta. Este p a r a 1 se denomina: katre;
enkatrio de bin’a. Rio-Achival II, pag. 93 encatrado ‘sobre hor-
cones plantados cada cinco o seis metros en hileras separadas
por la misma distancia, se dispone un encatrado de madera
sobre el cual, al crecer, extiéndense las plantas’. Segovia enca-
trado ‘andamio alto, formado de varas cruzadas, que sirve para
cue algo despanse sobre éI'. Para Chile, véanse Roméan encatra-
do ‘armazén en figura de catre. En algunos casos equivale al
andamio castellano, en otros al tablado, y en otros a una sim-
ple armazén cuadrangular, formada de palos hincados en la
tierra y sobre las cuales se arma con palos o tablas un super-
ficie plana’; Medina encatrado, en el sentido de nuestra ma-
romea (véage abajo). Malaret, Americanismos, argent., chil
encatrado ‘armazén sobre postes, para colocar en ella frutos
u ctras cosas’. Garzén catre — jangada ‘balsa de troncos’. En
Nono, katresito es el ‘soporte de ramas de la misma forma, pe-
T0 mas pequeilo, de las colmenas’; comparese el cap. correspon-

70) Compérense los nidos construidos exclusivamerte con piedras,
«en APARICIO, Viv. de Cérdoba, 1am, LXXIV, b.
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diente. Forma postverbal, derivada de katre ‘cama’, en Nono;
comparese enxarriydo < jarilla (arriba), embarrio < barro
(arriba). Se compone de algunos horcones —crkéne (plur.; véa-
se arriba)—, que terminan en horquetas, sobre las cuales des-
cansan palos largos —largéres; véase arriba y Aparicio, Viv.
de Cérdoba, pag. 110 largueros del esqueleto de la pared de
paja embarrada. Dornheim, Aperos de cultivo, pag. 45; Dorrn-
heim, Telares cordobeses— unidos entre si por delgadas ra-
mas: ™) atrabesan’cs. Dornheim, Aperos de cultivo, pag. 45;
Saubidet atrabesaiio 2).

Un dispositivo de igual forma, pero de dimensiones mu-
cho mas reducidas (1,30 m. de altura) se erige frecuentemente
en e} patio o las cercanias de la vivienda (lam. 2B), para sos-
tener los zarzos de cafia (plancha IV, 3) en los que se desecan
los higos, duraznos, uvas y otras frutas ™). Esta pasera sz
llama: maréma. Comparese la maréma ‘para guardar zarzos’,
en el interior de la ramada; cap. Utensilios de la ramada, en
la continuacién de este trabajo. En Sudamérica, maroma tie-
ne el sentido de ‘cuerda tensa de los volatines o volatineros™
(Segovia; Garzén art. maromero; Malaret, Americanismos:
‘funcién de volatines’; Avellaneda ‘lo que columpioc del Dice.’),

71) De igual construccién primitiva son los parales de las arcai-
cas viviendas cuyanas de Mendoza y San Juan (segiin observaciones del
autor).

72) Las uvas que se cosechan en estos parales se comen frescas
o se desecan en los zarzos. En log alrededores de Los Pozos hay grandes:
vifias, cuya cosecha se transforma en vino en una bodega moderna, en
Villa Dolores (vinos Champaqui). Sobre el antiguo método de elabora-
cién del vino compéirese Rio ACHAVAL II, pags. 95 ss,: “Los racimos...
se recogen en canastos de mimbre de 10 a 15 kilogramos de capacidad...
La uva es vaciada en tinas donde se pisa con los pies, trasvasindose luego
a bordaleses abiertas, para su fermentacién...” Este método se prac-
tica aun entre algunos propietarios de pequefias vifias de la Provincia de
Mendoza (comunicacién al autor) y es de procedencia europea; para Ita-
lia véase SCHEUERMEIER, fotos 287 ss., para Espafia y otros paises me-
diterraneos KrRUGER Hpyr G II, pags. 446 ss.

73) De idéntica forma son los correspondientes dispositivos usua-
les en los Abruzzos, Italia, en que se desecan lo higos: “Ein waagrechtes
Rutengeflecht auf Holzgabeln”; SCHEUERMEIER, foto 102,
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en Santo Domingo maromas ‘juegos gimnasticos’ (término ma-
rino; Henriquez Urefia). En el Sur de la Provincia de Buenos
Aires, maroma es un ‘travesafio de madera, soga o alambres
en forma de rienda que une, sostiene entre si las extremidades
de los postes de la puerta de un corral’ (Saubidet, con lam.,
ibid., pag, 235). Acad. marome ‘cuerda gruesa de esparto o
cafiamo’.

Los zarzos: sarso. Acad. zarzo.

Cada pieza del rancho posee su propia entrada
(lams. 1 y 2). Situada en la fachada del frente, casi siempre
prescinde de puerta. Es una abertura relativamente baja cir-
cundada por un réstico marco de palos, en general no labrados.
Delante del umbral, igualmente de madera, se colocan a menu-
do una o dos piedras o lajas chatas y alargadas, que forman una
especie de escalén de acceso (lam. 8 A) ™). Cuando hay una
puerta, ésta se compone de tablones dispuestos verticalmente
y unidos entre si por travesaiios 3).

La finalidad de las pocas ventanas de las que
dispone a veces el rancho *°) no consiste en dar libre entrada
al aire y a la luz en la pieza, puesto que gran parte de la vida
del campesino transcurre a la intemperie. Su funcién esencial
es la de una abertura que permite observar el camino de ac-
ceso a la casa y las gentes que por él se acercan, funcién que se
refleja acertadamente en su designacién mirador (véase aba-
jo). Por consiguiente, se encuentra ubicada con preferencia
en el muro que mira hacia el camino; y no debe extrafiar, pues,
su reducido tamafio y su forma primitiva, desprovista de todo
artificio de carpinterfa. Es un simple vano de forma irregu-
lar dejado en el tejido de paja de la pared (planchas VII, 1;

74) También en Salta (Valle Calchaqui); CONSTANZO, Anitropo-
logia calchaqui, 1am. IV, 2.

75) Véanse méis detalles en Arariclro, Viv. de Cérdoba, fig 38.

76) La escasez o ausencia de ventanas es comun al rancho de
todo e! pais. Nuestra bibliografia presenta innumerables ejemplos que
confirman este hecho,
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XI, 1) "7), o una pequeiiisima abertura de forma triangular o
cuadrada (lam. 8 B; plancha VII, 2, 3), creada por una dis-
posicién adecuada de las piedras o adobes circundantes, la que
se tapa a veces con alguna tabla (plancha VII, 8), para prote-
ger el interior de los frios invernales ). A méas de estos mi-
radores existen en algunas casas o depdsitos de sélida cons-
truceién verdaderas ventanas, de mayor tamafio y de forma
rectangular, las que poseen un marco de madera y una reja de
barrotes (lam. 8 C) del mismo material ). En los depésitos,
estas ventanas sirven para la renovacién del aire, evitando asi
que se descompongan los cereales y las mercaderias almacenadas.

La entrada: pwérta. El marco de la puerta: marko; arko.

El dintel (?): muchéta. Garzén, Malaret, Americanis-
mos, argent. mucheta ‘cada una de las dos piezas laterales y
verticales que forman los dos lados de las puertas y ventanas
v sostienen el dintel de ellas”. Segovia mochete ‘jamba’. Mori-
nigo musheta ‘en una pared, la parte adyacente al marco de una
puerta o ventana’. Dice. mochéta ‘el remate de las colimnas
v machos de las cornisas, en que afirman, y desde donde arran-
can los arcos y bévedas’. Acad., arts. telar, mocheta, mocho,
‘rebajo en el marco de las puertas y ventanas, donde encaja el
renvalso; parte del espesor del vano de una puerta o ventana,
mas préxima al paramento exterior de la pared y que estad con
él a escuadra’. Comparese REW 5793 MUTT.

E]l umbral: umbral. La laja delante del umbral (1am. 8
A): (pjédra de) sapo. Para esta animalizacién popular com-
parense, en la toponimia regional de Nono, Sierra Piedra de
Sapo (Prilutzky . Corti, ob. c¢if., padg. 11); Garzdén, Malaret,

77) De igual construccién rudimentaria son las aberturas prac-
ticadas en la quincha de la pared, del rancho riojano; APArICIO, Viv. de
La Eiojo, 1Ams. Va, b,

78) Aberturas iguales de lag antiguas viviendas espaiiolas véan-
se en KrRiUGER Hpyr A I (fotografias), A II, 1dam. 1 a; ¢bid., pags. 10 ss.

79) Similar es la ventana en APARICIO, Viv. de Cérdoba, 1dam. LV,
b, mas artistica la de Tafi, Tucuman (SANTAMARINA, Tafi, fig. 12):
rejas torneadas de madera de algarrobo. Una ventana con rejag de ma-
dera de un establo pirenaico, muy parecida a la nuestra, véase en KRU-
GER Hpyr A II, 1am. 1 b.
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Americanismos, piedra de sapo ‘mica’, en la Argentina. Parece
que, en ia Argentina, esta vez tiene también el sentido de ‘pie-
dra chata’; compéirese Serrano, Comechingones, leyenda fig.
nim. 36 ‘placa colgante hecha en piedra sapo’.

La ventana: bentiana. La pequefia ventana (lam. 8 B,
plancha VII, 1, 8): miradér, — esp. mirador ‘llamange tam-
bien assi cierta especie de balcénes, cubiertos con su tejadillo,
y rodeados de vidrieras, que suele haber en las casas, para mi-
rar 1o que se quiere, sin padecer la molestia de los temporales’;
Dice. La palabra corresponde, seméinticamente, al esp. moder-
no miradero, Acad., 2% acep.; esp. mirador ‘Erker, Warte, Zin-
ne’, REW 5603 MIRARE.

En cuanto a la terminologia de las deméis construccio-
nes accesorias (horno, pozo, colmenas, cercas, etc.) véase la
continuacién de este trabajo.

POSICION ERGOLOGICA DEL RANCHO

En otra oportunidad %), ya hemos destacado que la ci-
vilizacién material del distrito de Nono no constituye una rea-
lidad aislada sino que, por el contrario, estd intimamente vin-
culada con la del pais y gran parte del continente; vinculacién
que se explica por el comun destino histérico-cultural de los
paises sudamericanos, especialmente desde la época de la colo-
nizacién. Geograficamente, Cérdoba se encuentra en aquel pun-
to del pais, en que convergen los diferentes caminos seguidos
por las corrientes conquistadoras que descubrieron y coloniza-
ron nuestra Provincia: las del norte y del sudoeste y la del Rio
de la Plata 81). Y no hay duda de que estas expediciones, como
asimismo las colonizaciones posteriores, trajeron consigo los
elementos folkléricos de su suelo natal como también aquellos
aspectos de la estructura ergolégica de las regiones colindan-
tes, que fué menester adoptar por imposicién de las necesida-

80) DORNHEIM, Aperos de cultivo, pig 25.

81) Comparese el resumen sobre las corrientes descubridorag en
el territorio cordobés, durante el siglo XVI, en SErRrRANO, Comechingones,
cap. Il
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des surgidas en el nuevo medio ambiente geografico. Lo que la
historia ya ha dilucidado %2), confirman ahora los hechos folk-
léricos de nuestra regién: influencias maultiples se entremez-
claron en el afianzamiento definitivo de la civilizacién material
de Coérdoba, y muy especialmente en la formacién de nuestra
vivienda campesina. Y a todo ello se agregé el patrimonio au-
téetono de la zona, que en parte vive ailin entre las miltiples
manifestaciones ergolégicas del presente. Sin embargo, la he-
rencia ibérica y la tradicién prehispanica del pais no han sido
los Unices factores que contribuyeron a originar una civiliza-
cién popular tipica, en nuestra regién. Los capitulos anteriores
han evidenciado, también, en qué grado fué decisiva, ademass, la
influencia del ambiente geografico —condiciones atmosféricas,
la situacién topografica e hidrografica, los materiales de cons-
truccion disponibles, etc.—, de la economia regional y del
antropofactor, del hombre como integrante de una comunidad
social y cultural de contornos bien definidos.

Dentro de esta complejidad ergolégica se sitia, pues,
también la vivienda rural de nuestro valle, que tanto en su es-
tructura intrinseca de casa tipo como en su forma y aspecto
exteriores, comparte las caracteristicas generales y especiales
inherentes a la vivienda de vastas zonas de la Reptblica Argen-
tina, las cuales han encontrado su expresi6én genérica en el
acertado vocablo con que se la ha denominado —el rancho—,
y en el contenido semantico propio de esta voz, que la ha ale-
jado definitivamente de su sentido original iberoeuropeo 83).

La casa de una sola pieza — Este arcaico rancho argen-
tino ha sido definido por numerosos autores, pudiendo concre-
tarse sus caracteres en la siguiente forma: vivienda rural hu-

82) MARTINEZ PaAz. Formacion histérica de Cérdoba, pag. 5, es.
cribe: “Por su posicién geografica, Cérdoba, colocada en e] centro de una
extensa regién, constituyése, desde los tiempos de la Conquista, en paso-
obligado de los caminos hacia el norte y hacia los puertos; pudo con ello-
recibir las ventajas del trafico y alecanzar naturalmente las influencias
de las corrientes civilizadoras que vinieron primero del norte y més tarde
del sud”,

83) Compérese la terminologia del rancho (arriba).
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milde de un solo piso y una sola pieza, de planta rectangular,
con paredes de elementos vegetales y (o) minerales y techo de
dos pendientes cubierto con los mismos materiales. A mas de
estos rasgos principales, se observan algunos detalles de incon-
fundible sabor tipico: el piso de tierra apisonada, desprovisto
de todo artificio; los tientos de cuero crudo que unen los ma-
deros o cafias del techo; el esqueleto de horcones y vigas, cuan-
do las paredes son de material vegetal; y la ausencia de la ga-
leria que sostienen columnas de mamposteria, la que indudable-
mente constituyen un elemento de evolucién en la expansién
horizontal de] rancho primitivo.

Esta definicién comprende, pues, exactamente las par-
ticularidades esenciales de nuestra casa tipo més elemental,
descripta en los capitulos anteriores. Desde Jujuy hasta el
Sur patagénico, la existencia de este rancho estd ampliamente
documentada, y la unidad y estilo en su estructura se conserva
en todo el pafs, a pesar de las muchas diferenciaciones impues-
tas por los materiales de construccién y las condiciones elimé-
ticas propias de cada regidén $¢).

El por qué de esta unidad estructural del rancho reside
en diversas circunstancias: su existencia prehispanica, en la
cultura andina, estd comprobada en las provincias del noroeste
argentino %), como también en el Pera 8¢). Desde la época de

84) Comparense, para Jujuy, ARDISSONE, Viv. de Jujuy, pags. 364
s.; Santiago del Estero, D1 LuLio, Folklore, pags. 79 ss.; La Rioja Apa-
RICXO, Viv. de La Rioja, lams. 12, VI3, b, pag. 433; Cérdoba, APARICIO,
Viv. de Cérdoba, con amplia documentacién; Mendoza, METRAUX, Con-
tribution, pags. 25 s.; apuntes y fotografias del autor (véase también
MovuiNs, Villavicencio, en Rev. Geogr, VIII, 90, 1941, pags. 138 ss.);
Neuquén, AParICIO, Viv. del Neuguén, pags. 292, 295, lams. VII, VIII,
XIII y XVII; La Pampa, L6PEZ OsoRNIO, Viv, en la Pampa, figs, 14
ss.; Buenos Aires, SAUBIDET y la reconstruccién del rancho criollo en el
Museo de Lujin; Entre Rios, ROHMEDER, Argentinien, 2% edic,, foto
pag. 150 y Araricio, Viv. de Cérdoba, 1dms. XCVIIIb, XCIX; y la Cor-
dillera del Sur, ROHMEDER, Argentinien, 28 edie., pag. 273.

85) BrucH, Euxploraciones, pag. 22 y ldm, VII: de planta rec.
tangular y paredes de pirca; ibid., pags. 43 s., fig. 37: rectangulares, de
pirca. MARQUEZ MIRANDA, en LEVENE, Hist. I, pags. 292 ss.

86) AprarIcio, Viv, de Cérdoba, pig. 158: con techo a dos aguas,
compéirese Rev, Geogr., VI, 70 (1939), lam. pig. 80 (Pert). En cuanto
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la conquista, el rancho de una sola pieza, de planta rectangular
y techo de dos pendientes cubierto de paja 87), fué la vivienda
clasica de los espafioles y de los indigenas civilizados por ellos
88), y su uso se generalizé paulatinamente en todo el pais, hasta
en las regiones de civilizacién o colonizacién modernas %°). In-

a la antigua casa maya de Honduras (de una pieza, con esqueleto de ma-
deros, paredes de pino rellenadas con piedras y barro, techo de dos ver-
tientes, y galeria), véase Rev. Geogr. VIII, 93, 1941, lam, pag. 365 ¥
las pags. 367 s. E. CasaNova, Las altas culturas de la América indige-
na, Rev. Geogr. VI, T0 (1939) pag. 31, escribe: “Las caracteristicas
comunes de las construcciones son: plantas casi exclusivamente r e c.
tangulares; paredes muy anchas y macizas; aberturas escasas,
especialmente ventanas; puertas estrechas y techog a una ¢ d o s
aguas...”

87) Excepto en algunas regiones muy Aridas.

88) Comparense ahora las numerosas lidminas en PAUCKE, Hacia
alli y para acd. especialmente en el tomo III1, 14ms. CXII - CXIV, y las
antiguas litografias de la ciudad de Buenos Aires.

89) De los Chiriguanosg del Chaco, que originalmente habitaron
chozas circulares con techo cénico, dice PALAVECINO, Culturas aborigenes,
pag. 394, que “actualmente, y desde fineg del siglo XVIII, tienen chozas
pequenas de planta rectangular, con techo a dos aguas; las paredes son
de palo a pique y barro mezclado con paja, mientras que Ia techumbre
es sélo de paja”. Lo mismo puede decirse de otras tribus de la misma
regién; bid, pag. 406: “La influencia de tribus extrafias en la cons-
truccion de la habitacién se hace sentir especialmente en el borde occi-
dental del Chaco, donde algunos grupos de Matacos comienzan a cons-
truir sus casas en planta rectangular, con techo a dos aguas...” Para
el Chaco central comparese también la tarjeta postal Kchlmann, ntm.
959, Buenos Aires. Se trata aqui, pues, claramente, de una continua-
cién del proceso de sustitucién de la antigua chcza indigena por el rancho
elemental, proceso ampliamente documentado para los Mocobies del siglo
XVIII (véase la nota anterior). Una evolucion parecida se observa en
algunag regiones del Sur argentino, sea entre los indigenas civilizadcs,
0 sea en regiones de colonizacién relativamente reciente; comparense las tar-
jetas postales B. R. S. 981 (Editorial Artistico, Buenos Aires): Cordi-
Ilera de Neuquén; Foto Dr. Venzano, niim. 44: Lago Nahuel Huapi, Isla
Victeria; Foto Kohlmann 902: Tierra del Fuego, Indiog Yaganas; Foto
K. 905; Tierra del Fuego, Indios Yaganas; todas construidas de madera,
con techo a dos aguas, de madera (y, a veces, de zinc); véase también,
ROHMEDER, Argentinien, 22 edie., foto pag. 273.
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fluencias indigenas y espafiolas, con predominio de estas wlti-
mas, crearon, pues nuestro tipo de vivienda primitiva 2); y
la adopeién de este tipo ya establecido, en regiones de reciente
enlonizacidn, contribuyé aun méas a difundirlo en la mayor parte
del pais.

En este contexto, son de importancia los resultados ob-
tenidos por investigaciones modernas sobre la vivienda en las
regiones mediterraneas de la Europa latina, es decir, en am-
bientes geograficos de cierta similitud con las del centro y este
de la Argentina y unidos con ella por lazos centenarios de una
historia comitn.

Desde la Provincia de Algarve, Portugal, hasta la Cam-
pafia romana de Italia, y muy especialmente en la Albufera de
Valencia, las Huertas de Murcia y Orihuela, la desembocadura
del Ric Ebro, y la Camargue de Francia, estd documentada la
existencia de una casa (en las regiones espafiolas: barraca) °1)
que comparte numerosas caracteristicas esenciales con el pri-
mitivo rancho criollo.

En su forma mas original, la barrace °2) es una casa
rectangular de una sola pieza, con esqueleto de horcones que
sostiene la armadura del techo muy inclinado de dos aguas, cu-

90) Avraricio, Viv. de Cérdobe, pag. 159, escribe: “Finalmente
puede asegurarse que desde que existe en Cérdoba un asiento definitivo
¥y méas o menos organizado, se generalizé el empleo de los materiales ¥
tipo de construccién que subsisten en las modestas viviendag rurales de
la sierra. De un modo general puede afirmarse que en todo el territorio
de nuestro pais, exceptuando quizad las regiones muy secas, el techo a dos
aguas se ha empleado de un modo casi exclusivo, desde el momento ini-
cial de la colonizacién, en las casas rurales”, LOPEz OSORNI1O, Viv. en La
Pampe, pig. 15: “La forma cuadrangular de rancho y la aparicion del
techo de dos aguas —como los actuales— en la pampa se observa por
primera vez en nuestro pais... en el grabado de la primera fundacién
de Buenos Aires, es decir, que son de neta procedencia ibérica”.

91) Compérese el extenso estudio comparativo de THEDE, Albuw
fera VI, pags. 231 ss., especialmente pags. 251 s,

92) Compaérese el siguiente resumen con nuestra definicién del
rancho z2rgentino, al principio de este capitulo.
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bierto de cafias. Sobre éstas, se extiende una capa de esparto,
maleza o paja, es decir, de plantas silvestres. Las paredes astan
construidas de cafias, unidas entre si por ligas de esparto, o de
adobes o piedras. Siempre estin revocados con barro. Cuando
los muros son de adobe o piedra, el techo descansa directamen-
te sobre éstos, pero a veces se conservan atn, al igual que en
nuestra regibén, restos del antiguo esqueleto. El piso de la ha-
bitacién es de barro apisonado. A veces, la barraca posee una
ventana, pero generalmente carece de ellas. La puerta se en-
cuentra en uno de sus mojinetes, como en muchos ranchos da
La Pampa argentina %), pero contrariamente a los de Nono,
que siempre la sitia en el frente. Al igual que en el Valle de
Nono, las barracas de Valencia y de la regién del Ebro poseen
una casa especial y aislada que sirve de cocina °%).

El origen comin de estas barracas, difundidas en innu-
merables variantes, debe buscarse en las primitivas cabafias de
campo —barrikes del kamp— todavia existentes en la Albufe-
ra de Valencia. Por su planta rectangular de dimensiones re-
ducidas, su construccién arcaica de material vegetal, que a ve-
ces estd revocado, su forma de techo agudo a dos pendientes
y su funcién primordial como depésito, esta cabafia puede con-
fundirse perfectamente con el bendito argentino de la Goberna-
cién del Neuquén, del cual habla Fr. de Aparicio %), tipo de
construceién subsidiaria que he encontrado en una sola opor-
tunidad, en plena sierra cordobesa, en las cercanias de Los Al-
garrobos (lam. 3 B 3) 99),

93) PAUCKE, Hacla allé y pare acd, ldms,; LOPEZ OsORNIO, Viv.
en La Pampa, figs. 14, 47, planchas VI, XX; y el rancho criollo del
Museo de Lujan, Buenog Aires.

94) Véase sobre esta cuestion mas abajo, cap. La Casa cocina.

95) Compérese THEDE, Albufere VI, Taf. III, 9, IV, 10, con
APARICIO, Viv. del Neuguén, lams. V b, VI a, b; hasta en el emplaza-
miento de la entrada —en el lado izquierdo del mojinete— mno hay di-
ferencia entre Valencia y el Neuquén,

96) A una altura de 1300 m. encontré los restos del esqueleto
de una construeccion, tal como lo representa la lamina, que indudable-
mente sirvié de depdsito y que posee importantes caracteristicas esen-
ciales del bendito, Alrededor de este esqueleto se encontraron esparcidas
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No queremos caer en ¢l error de caracterizar al arcaico
rancho de Cérdoba o de la Argentina como casa tipo proce-
dente directamente de la costa oriental de Espafia, lo que, a
base de los hechos ecolégicos, no queda, sin embargo, fuera de
discusion. Pero hacemos notar que entre ambas regiones, exis-
ten sorprendentes similitudes en la tipica estructuraciéon de la
vivienda y en la téenica de su construccién yi que, por lo tanto,
la preponderante tradicién ibérica de nuestra vivienda rural
dispone de un fundamento folklérico que confirma, en forma
concreta, lo que hasta ahora sélo se ha podido afirmar vaga-
mente °7).

En el capitulo anterior, hemos destacado la gran varie-
dad de materiales y formas que, dentro de la unidad estractu-
ral, se observa en la construccién de la vivienda del Valle de
Nono. Las numerosas referencias comparativas de otras re-
giones del pais que pudimos ofrecer, la caracterizaron como
situada en un punto, en que los materiales y formas de prefe-
rencia de las distintas regiones circundantes parecen haberse
reunido en una especie de zona de amalgamiento. Y el material
comparativo de la Peninsula Ibérica y de otros paises de la
‘Europa meridional que citamos anteriormente, corrobora aun
mas nuestro aserto de la procedencia europea de nuestra casa
campesina. No insistiremos méas en el aspecto exterior de Ia
vivienda, pero trataremos ahora de esclarecer la posicién gené-

ramas, que probablemente constituyeron el material de techado. Compé-
rense, también, la construecién anidloga y evidentemente accesoria del
rancho entrerriano, en LO6PEZ OSORNIO, Viv. en La Pampe, plancha XX,
bid., paAg. 30, y SAUBIDET bendito ‘toldo formado por dos cueros, como
las dos manos juntas por el extremo de log dedos en actitud de rezar’;
hacer un bendito ‘hacer un toldo con estacas y cueros’ (con fig.). Esta
comparacién de los benditos argentinos con construcciones similares de
la Europa latina podemos extenderla a las cabafias y bordas pirendicas
(Kriiger Hpyr A I, pag. 60 ss. y 1dms.; con igual disposicién de la en-
trada en el mojinete de 1a construceién) y log kobenétos (lavaderos) del
Massif Central de Francia (DorNHEIM, Ardéche IX, pag. 345; ibid.,
14&m. 32), todas ellas protoformas de la vivienda rural con techo a dos
aguas,
97) APARICIO, Viv. de Cérdoba, pags. 156 s., 159,
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tica de los diferentes elementos que integran la expansién ho-
rizontal del primitivo rancho.

La ramade — Segin Lehmann Nitsche ), la ramada
argentina es una “sencilla construccién de cuatro o seis, etc.,
palos, con techo plano o a dos aguas, sin paredes... y aleja-
da a clerta distancia del rancho”. Su denominacién, hoy anti-
cuada en la Peninsula ibérica, tiene, sin embargo, su origen en
una construcecién analoga, resto de una civilizacién prehistérica
en las regiones mediterraneas, que sirvié para al almacenaje del
forraje arbéreo (ramas). Aunque el citado autor sostiene que
en la Argentina, la ramada ‘“nunca ha correspondido a su ob-
jeto originario, la cosecha de hojas y ramas” (pag. 628), se
ha comprobado, en cambio, su empleo como depésito de frutos,
paja brava y lefia, en Cérdoba ) y otras provincias argenti-
nas 1), Es esta, sin duda, también la funcién original que,
desde los primercs tiempos de la colonizacién, puede atribuirse-
le, en nuestra regién; misién muy similar, pues, a la cumplida
en las tierras de su origen.

98) LEHMANN NITSCHE, Ramada, pags. 610 ss. Sobre la rama-
da de La Pampa consultese LOPEZ OsORNIO, Viv. en La Pampa, pags.
41 ss., también TISCORNiA, Martin Fierro comentado, pag. 469.

99) DoRrRNHEIM, Aperos de cultive, pag. 53; APaRICIO, Viv, de
Cérdoba, pag. 124,

100) En la Provincia de Mendoza, se almacenan a veces redu-
cidas cantidades de choclos sobre el techo de la ramada (en Las Chaeri.
tas, Lujidn, Mendoza; segin comunicacién verbal al autor). Compérese
también KUHN, Kulturgeographie, pag. 112: “Das Dach dient zum
Trocknen von Friichten und als Aufbewahrungsert von Fleisch”. En los
Valles Calchaquies, ramade es el montén de algarroba o chafiar que se
echa a secar y guardar sobre el techo de las casas o de las cocinas;
CARr1z0, Canc. pop. Tuc- 11, pag. 551. Sobre la ramada de Catamarca y
La Rioja escribe ARDISSONE, Silos, pags. 128 s: “Aqui debo observar
que el término pirhuc en Catamarca y L.a Rioja se aplica cominmente:
a otra cosa; es el depésito de algarroba que caracteriza la vivienda rural
de la amplia zona 4arida que abarca una gran parte de las provincias
susodichas. Sobre el techo del mismo rancho o encima de ramadas (!)
se observa uno o dos montones de la providencial algarroba puesta alli
a secar y dejada a la intemperie hasta que la alimentacién de la gente
y de las bestias (!) le dé fin. Aunque en Catamarca oi variag veces
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Al igual que en Espaifia 1°1), debe haberse agregado des-
de muy antiguo, por causas climaticas, a esta primera finali-
dad la costumbre de utilizar la ramada como resguardo para
hombres y animales, Precisamente este Gltimo fin es, en la actua-
lidad, el mas difundido en todo el pais. Ya sea como construec-
cién aislada o bien adosada al mojinete de la vivienda, la ramada
de Nono conserva, a menudo, las caracteristicas constructivas
que la destacan como uno de los vestigios mag arcaicos de tra-
dicién europea: cuatro o seis horcones de dos a dos y medio
metros de altura, sobre los cuales descansa un techo plano o a
dos vertientes, construidos de palos y ramas y cubierto de torta
o paja (lam. 7 A), que todavia en el presente se construye en
algunas partes de la Europa meridional 1°2) y central 1),

Mientras que estas dependencias tienen en comin la au-
sencia absoluta de paredes o muros, encontramos también en
Nono ramadas cerradas por uno o mas lados, empleandose para
la construceién de su techo la misma téenica y los mismos ma-
teriales aplicados a la vivienda. En estos casos, la ramada aban-
dona su finalidad de reparo de animales y se convierte asi en
sélido edificio destinado para depésito de la montura y de los
utiles de labranza y cosecha. Asi, p. ej., la ramade de Los Alga-
rrobos (lam. 7 C) tiene la particularidad de haberse empleado
para cada uno de sus tres muros un material diferente: adobe,
piedra y cafias, mientras que su techo a dos aguas es de paja.

llamarle pirhua, en realidad, su nombre consagrado es el de ramada
y se explica porqué. El término de pirhua tiene un uso mas restringido,
Se aplica a los cestog que guardan la algarroba y se hacen tejiendo
plantas locales”. (Compéarese la pirhua riojana para guardar maiz y za-
pallos, en Carr1zo, Canc. pop. La Rioja III, 1am. pig. 305). La denomi-
nacién pirhuae para ‘ramada cuyo techo sirve para secar y guardar la
algarroba’ se explica, pues, como transferencia de la denominacién de
una parte (cesto) al todo- (ramada).

101) LEHMANN NITSCHE, Ramada, pags. 611 ss.

102) SCHEUERMEIER, pag. 15: “Manchmal ist das nur ein auf
Pfeilern ruhendes Pultdach oder ein iiberdachter Mauerpferch”.

103) En los potreros de las montafias Eifel, Renania, Alemania,
p. ej., existen reparos para el ganado, de idéntica construccién a la de
nuestras ramadas; véase nuestra lam. 7 B, segin la revista Die Kunst
im dr. Reich A, III, 4 (1939), fig. pag. 120,
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También las pequefias remaditas que sirven de gallinero, po-
seen tres paredes, construidas de ramas o palos a pique (plan-
cha XII, 2).

Lo que todas estas construcciones guardan en comin y
que las distingue precisamente de las habitaciones, depésitos
propiamente dichos y muchas casas cocinas, €s que siempre
quedan completamente abiertas hacia el frente.

De todo ello se desprende, que la dependencia de la vivien-
da rural en nuestro valle denominada ramade o ramadita, posee
las siguientes caracteristicas:

1. — Cobertizo armado sobre horcones, con techo de ra.
mas o paja y sin paredes, cuyo objeto es dar reparo y sombra
al hombre 1°4) y a los animales o servir de galpén para uten-
silios del campo y vehiculos. En el primer caso, casi siempre
estd adosada a uno de los mojinetes de la vivienda. A veces, su
techo sirve atin de depésito o secadero para productos de cose-
cha o lefia.

2. — Construceién mas o menos sélida, con armadura de
horcones que sostiene un techo de ramas o paja, con una a tres
paredes de material vegetal o mineral que a méas de los fines
anteriormente citados, se utiliza como gallinero o chiquero o
como depésito de los utiles de trabajo 1°%).

' Deducimos de ello, en resumen, que la voz ramada ha
sufrido una notable evolucién semantica en nuestra regién, don-
de se le atribuye no solamente el significado usual en la Argen.
tina (véase arriba, en 1), sino que se convirtié6 en sinénimo de
‘gallinero’, ‘chiquero’ y ‘depésito de sélida construcecién, abierto

104) Con idéntica funcién cumple, también, en Santiago del Es:
tero; D1 Lurwo, Folklore, pag. 81.

105) Completamente equivocados son los fines atribuidos en par-
te a Ja ramada argentina por KUHN, Kulturgeographie, pag. 111, quien
define esta construeecién, en primer lugar, como “Koch-und Schlafhiitte,
mit einem #Husserst diirftigen Mobiliar” (ibid., foto 22), como la typische
Wohnstétte der weit verstreuten LandbevOlkerung, die fast ausschliess-
Jlich als «puesteross auf dem Grund und Boden der riesigen Estanzien
lebt”. Aqui, no se trata de la ramada sino del primitivo rancho,
construido a semejanza de la primera, con paredes de materiales exclu-
sivamente vegetales, °*
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en su frente’ 190), K] procesa de “la dislocacién que ¢l significa-
do de esta palabra ha sufrido” 1°7) en la antigua Espafia (cons-
truccién para guardar forraje arbéreo > construccién que
sirve para “sombra y abrigo’™), ha continuado, pues, en ¢l sue-
lo argentino 1°8), La direccién que tomé este proceso de dislo-
<acién semantica, nos la revelan los hechos ergolégicos, que de-
muestran todas las etapas constructivas, desde la forma mas
rudimentaria hasta la mis perfecta, y todas las aplicaciones
que adquirié esta dependencia en nuestra regién, sin que haya
cambkiado la antigua denominacién, que le correspondia desde
la primera época de su introducecién al pais.

Lo galeria. — Tanto la ramada del rancho como la ga.
leria, cumplen con idéntica misién. Ambos son los lugares pre-
feridos del serrano cordobés, quien pasa gran parte del dia al
amparo de su techo, protegido contra el sol y las lluvias, Pero
lo que distingue la primitiva galeria de la ramada es, ante
todo, su emplazamiento en el frente del edificio y el hecho de
que su techo siempre es prolongacién de una de las alas del te-
cho de la casa, mientras que la ramada es una construecién
subsidiaria mas primitiva aun, con techo independiente y casi
siempre plano, adosada a un mojinete de la vivienda.

Ya hemos mencionado que en los pocos ranchos de una
sola pieza y de paredes de paja embarrada que aun subsisten,
no es frecuente la galeria. Cuando existe, siempre es de cons-
truceién rudimentaria, consistiendo en un alero sostenido por
«los 0 mas troncos en forma de horcones. En los tipos de ex-
pansién, en cambio, construidos de adobe o piedra, la galeria
de amplias dimensiones con sus columnas de mamposteria “re-

106) Es caracteristico en este contexto que la ramada abierta o
:semiabierta que sirve de cocina (cap. Casa cocina) nunca lleva la denco
minacién de ramada sino siempre la de kosine; véase arriba, terminologia.

107) LeHMANN NITSCHE, Ramada, paig. 627,

108) Cuervo, pag. 511, cita la evolucién seméntica ‘cobertizo
hecho con ramas de arboles para sombra o abrigo’ > ‘construcciones per-
manentes compuestas de techo pajizo sin paredes’ (entre los escritores
de Indias) > ‘construccién igual, de teja’.
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presenta el detalle de mayor confort de toda la construc_
ci6n” 109),

Por consiguiente, podemos considerar al alero primitive
erigido sobre rusticos horcones, como la expresién arquitects-
nica mas antigua y legitima de la galeria cordobesa, mientras
que la galeria de mamposteria, al igual que las grandes casas
de adcbe a que pertenecen (véanse las planchas y laminas) 110),.
constituyen un elemento constructivo extrafio al antiguo ran-
cho de nuestro valle, tomado de la arquitectura urbana de
los siglos anteriores *'), al igual que en otras zonas del nor-
oeste argentino, donde la galeria aparece, con preferencia, en
casas de adobe 1*?), material cuya procedencia urbana ya hemos
comprobado anteriormente. La galeria de Nono es un elemen-
to caracteristico de la expansién horizontal de la primitiva vi-
vienda, intimamente unido a su construccién de adobe.

109) ApPARICIO, Viv. de Cérdoba, pag. 85.

110) Compérese el cap. Los elementos de construccién, ‘pared
de adobe’,

111) Aparicio, Viv. de Cérdoba, pag. 85, escribe: “Huelga decir
que la galeria es articulo de lujo, y basta, por si sola, para dar cierta
categoria a una vivienda, dentro del bajo nivel regional”. Una situacién
parecida encontramos en Santiago del Estero; D1 LuLro, Folklore, pag..
81: “La humilde vivienda del paria tampoco posee galeria o corredor.
Pero algunos hacen una remadae, sostenida por dos o cuatro horcones,.
¥ que sirve de proteccidon contra el sol”. Una reminiscencia de la arquitectu-
ra colonial urbana es la galeria de la ‘casa tipo campestre’ del Valle de
Tafi, Tucuman (SANTAMARINA, Tafi, pag. 34, ibid, fig. 10), con sus:
columnas y arcos; compéresela con la galeria de la casa del Obispo Co-
lombres, Tucuman (ROHMEDER, Argentinien, 12 edic., foto pag. 141),.
y similares construcciones de otras provincias, p. ej., la histérica casa.
de Rodeo de]l Medio, provincia de Mendoza, de 1780; Primera Guia Gene-
ral de la Provincia de Mendoza, 1lams. pig. 420. Mendoza, 1939.

112) Segiln observaciones personales, también en las zonas de re—
gadio de Mendoza, la galeria es tipica de aquellas viviendas de adobe
que, como casas de tipo de expansién progresista, revelan su origen urba-
no. Para San Luis, véase LOPEZ OSORNIO, Viv. en La Pampa, plancha XIX;
para Tucumén, SANTAMARINA, Tafi, pag. 34 s.: “En la Villa se puedew
distinguir dos tipos de casas, el tipo de vivienda urbana, con habitacio-
nes a la calle y patios interiores y la casa [de adobel tipo campestre-
[?] con galerias, arcadas y jardines en la parte anterior” (ibid., fig.
10) ...“El tipo de vivienda modesta, el rancho [sin galerial, que eonsta
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Pero sea cual fuere su forma, hoy la galeria otorga a la
gran mayoria de las viviendas rurales de Nono su inconfundi-
ble caricter regional, Nuestro valle, como toda la Provincia de
Co6rdoba, esta situado en el centro de aquella zona continental,
-en la que la galeria goza de mayor propagacién en la Reptiblica
Argentina: las sierras cordobesas '13), Santiago del Estero 114),
"La Rioja 113) y Cuyo %), Aqui, las condiciones meteorolégicas
—e] clima subtropical o templado, las lluvias escasas o apenas
.suficientes— exigian imperiosamente este elemento que no so-
Tamente permite la vida a la intemperie, bajo un techo protec-
‘tor contra el sol, sino que al mismo tiempo defiende el inte-
rior delacasa de los efectos del calor y también de las llu-
vias torrenciales, que a veces suelen azotar estas regiones, du-
rante el verano.

A medida que nos acercamos desde la periferia del pais
4 la regi6n central, las sierras de Cérdoba, se observa mas fre-
cuentemente la presencia de la galeria. En todo €l sur de la
Repuklica, desde Tierra del Fuego hasta Neuquén y la zona me-
ridional de la Gobernacién de La Pampa, la galeria casi no exis-
te, porque a pesar de la riqueza en maderas, las bajas tempera-
turas la tornan innecesaria, y las grandes nevadas del Sur y de
Ja regién cordillerana no permitirian su existencia. Tampoco

-de dos o tres habitacicnes seguidas, es el mas comin, tanto en la villa
<como en los puestos alejados” (ibid., fig. 13); para Santiago del Estero,
nuestra ncta anterior; para Jujuy, ARDISSONE, Viv. de Jujuy, lams.
IIb, IITa: en las proximidades de la ciudad de Jujuy, de adobe; para’
La Rioja, Aparicio, Viv. de La Rioja, 1am, VI a, b: rancho de adobe,
“una de las mejoreg casas del barrio de La Cuadra, en el pueblecito de
_Santa Cruz, Famatina” (ibid, pig. 432 s.), “particularmente rica en
construcciones accesorias” (pag. 433); para el Neuquén, Araricio, Viv.
-del Neuquén, lam. XVIII: rancho de adobe (escuela), “el méas alto ex
_ponente de arquitectura en la Gobernaciéon” (ibid., pag. 296); y para
-e] Territorio del Chaco, el rancho (de adobe) en la selva, tarjeta postal
‘Editorial Artistica, G. Bourquin, nim. 7221, Buenos Aires,

113) ArariClo, Viv. de Cérdoba, con muchas ilustraciones.

114) Apraricro, Viv. de Cérdodba, lams. XCVI, a, b; XCVI], a.

115) ApraARICIO, Viv, de La Rioja, ilustraciones.

116) Véase arriba, en la nota 112. Sobre Catamarca, no poseo su-
ficiente material como para juzgar la situacién.
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en la alta regién montafiosa del centro y norte se ha introdu-
cido ]a galeria, sea por causas climaticas o sea por la absoluta
falta de madera en aquella zona (Puna). Sélo en algunos valles:
cordilleranos parece haberse difundido su uso 7). Ni en Tu-
cuman *'%), ni en el Neuquén 1'%), e} Litoral '*°) o la selva cha-
quefia ?'), la galeria constituye un elemento tipico de la edifi-
cacién rural y su uso no s ha generalizado, como en Cérdoba,
aunque a veces se observa, en ejemplos aislados.

Dentro de la zona central delineada como aquella en que
la galeria es caracteristica de la vivienda, alcanza ésta su gra-
do de mayor difusién en las provincias de Cérdoba, La Rioja y
Santiago del Estero. En esta ultima, se observa a menudo la
existencia de la doble galeria, necesaria como defensa contra el
extremo rigor del sol, la que ha penetrado también, aunque como
caso excepcional, en la arquitectura regional de nuestro valle
(Iam. 2 A; plancha VI, 1, 2) y de otras zonas de Cérdoba (De-
partamento Cruz del Eje) 122),

La casa cocina — Uno de los elementos evolutivos de la.
expansién horizontal de nuestra vivienda lo constituye la casa
cocina, la que, en Ia mayoria de los easos, es un pequefio edificie
independiente, erigido a una distancia de pocos metros de la
casa habitacién. La existencia de esta cocina aislada en nuestro

117) De la regién de Calingasta (San Juan) y Potrerillos (Men-
doza) poseo noticias sobre la existencia de la galeria en viviendas rura-
les de expansién horizontal bastante evolucionadas. En cuanto a Jujuy,
véanse ARDISSONE, Viv. de Jujuy, lams. II, b y III, a; tarjeta postal
foto K. 2647, Editoria] Artistica, Buenos Aires (Quebrada de Huma-
huaca). En todos estos ejemplos jujefios, el techo de la galeria n o
forma una unidad con el dela casa.

118) SANTAMARINA, Taff, planos 3-6, fig. 13.

119) Avraricio, Viv. del Neuquén; en un solo caso, Aparicio des~
cribe una casa moderna de adobe (escuela) con galeria; ibid., pag. 296,
lam. XVIII, a.

120) Aeraricio, Viv, de Cérdoba, 1dms. XCVIII, b; XCIX.

121) Compérese, sin embargo, la tarjeta postal ndm. 7221, de
G. Bourquin, Buenos Aires, que representa un rancho de adobes (!) de
dos piezas, con galeria de horcones.

122) Araricwo, Viv. de Coérdoba, 1am. XXXII.
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valle puede explicarss como punto final de una evolucién gené-
tica, cuyo cuadro completo es posible reconstruir a base del am-
plio material que ofrecen nuestra regién como también vastas
zonas del continente sudamericano.

En primer lugar, el fogén de la cocina de Nono no cum-
ple con esa ssgunda funcién que le es propia en muchas regio-
nes ibéricas: la de propagar calor en el interior de la casa, du-
rante la estacién invernal. El clima subtropical de Cérdoba hace
innecesaria esta tarea y, por consiguiente, la instalacién del
fogdn en la sala de habitacién. La cocina sirve, exclusivamente,
para cocinar y no como lugar de reunién 123), para lo cual se
prefiere un pequefio fogbén construido con algunas piedras, a
ras del suelo, bajo la sombra de un frondoso 4rbol, alrededor de
cuyo fuego se sirve al forastero el cliasico mate.

Este fogdn al aire libre es, también, la cocina méas pri-
mitiva que existe en nuestro valle. Es la usual entre losg habi-
tantes del arcaico rancho de una sola pieza *2*), que no dispone de
ninguna dependencia especial para tales fines (plancha VIII,
1). Este ristico fogén se observa aln con cierta frecuencia en
nuestra regién, donde muchos moradores prefieren preparar
sus alimentos al aire libre, aunque posean una precaria cons-
truccién destinada originalmente para casa cocina.

De este modo, la cocina instalada bajo una ristica ra-
mada construida de horcones y techo de ramas o torta (plancha
IX, 1), se presenta como una de las formas mas elementales que
existen en la regién. Igualmente rudimentaria es la cocing sin
techo, formada Gnicamente por un muro incompleto de pirea,
que sirve de mampara contra el viento 125),

123) MARQUEZ MIRANDA, Cuatro viajes, pég. 143, nos informa
sobre las cocinas de algunas regiones altas de la Provincia de Salta,
en el sentido de que su fogdén “compensa la frigidez del exterior, en dias
lluviosos”, y que “a esa altura sobre el nivel del mar... la familia se
retine- en esta cocinita y pasa en ella buena parte del dia”, También
la cocina de La Pampa se usaba como sala de reunién; LOPEZ OSORNIO,
Viv. en La Pampa, pag. 35.

124) Compérese el cap. Lo casa de une sola pieza.

125) Araricio, Viv. de Cérdoba, lam. XXXVII, a.
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Un segundo grupo de cocinas lo constituyen las cons-
trucciones a modo de ramadas que poseen un techo a una o dos
aguas, de torta o paja, y paredes de diversos materiales, adcbe,
piedras o palo a pique (planchas IX, 2, 38; X, 1, 2). Al igunal
que en las ramadas %), su frente queda completamente abierto,
mientras que sus paredes laterales son incompletas o dejan su-
ficiente espacio para facilitar la salida del humo.

El tercer grupo de cocinas (planchas X, 3; XI, 1-3) del
Valle de Nono son edificios que dentro de lo precario de su
construceién ya acusan un tipo relativamente evolucionado. Son
dependencias siempre aisladas de la vivienda, construidas con
armadura de horcones que sostiene un techo plano o a dos aguas,
de torta o paja. Sus paredes, de paja embarrada, cafias, piedra
o adobe, dejan lugar, en el frente, a una entrada que a veces
consta de puerta (plancha XI, 1), v presentan también peque-
flas aberturas a modo de ventanas (XI, 1, 2). Es tipico de mu-
chas de estas cocinas que sus paredes no aleanzan la altura del
techo, permitiendo asi la renovacién del aire. En un solo caso,
he podido observar la instalacién de la cocina (plancha VIII, 4)
en una pieza cerrada, que se encontraba en el extremo de una
casa de adocbe, muy evolucionada, de varias piezas. Se trata,
pues, de una cocina de tipo romano, descripta también por F.
de Aparicio, como forma excepcional 7).

En ]a gran mayoria de todas nuestras cocinas, €l fogén
—fogdn, febtn— 128) conserva su forma original: un circulo de
piedras sobre el suelo de tierra, situado en el centro del edifi-
cio (plancha VIII, 2). Menos frecuente es el fogdén formado
por una base de piedras y tierra o adobes, de una altura de 40
a 80 cms., que siempre se encuentra adosada a la pared del
fondo (planchas VIII, 3; IX, 1) o, en algunos casos, a una de
las esquinas (plancha VIII, 4),.

Ahora bien; comparando las diferentes formas de coei.
nas que hemos descripto, es evidente que la casa cocina de nues-

126) Compérese el capitulo anterior.

127) Araricio, Viv, de Cérdoba, pag. 86.

128) Scbre el fogon de Nono véase el cap. El fogén y sus ufen.
silios, en la 28 parte de este trabajo.
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tra regién se origina del primitivo fogén al aire libre, que pau-
latinamente evoluciond, a través de la ramada abierta y semi-
abierta, hacia un edificio cerrado e independiente, que excepcio-
nalmente se encuentra adosado a uno de los muros de la vivien-
da, pero con mayor frecuencia separado de ella.

En los'paises romances de Europa, la cocina aislada, en
general, no existe, dado que su clima no permite la separacién
entre las diferentes dependencias. Sélo en algunas zonas meri-
dionales de la Peninsula ibérica 12%), el clima templado ha fa-
vorecido el aislamiento de la cocina de la casa habitacién:

En la isla de Madeira se conocen cocinas completamente
separadas de la casa, construidas de piedra, con techo a dos
aguas y sin chimenea, como en nuestra regién. También exis-
ten alli, como ocurre en Cérdoba, fogones al aire libre 130), En
la Peninsula ibérica, este mismo tipo de lareira al aire libre se
encuentra €n la vertiente sur de la Sierra de Gredos ') y en
las Huertas de Murcia 32) y Orihuela 123). En la regién del rio
Ebro inferior 13t) y en la Albufera de Valencia '%*3) gse usan
todavia barracas especiales —kuinas—, con paredes de adobe y
techo de paja a dos aguas %), como cocinas. Estos ejemplos
bastan para demostrar la existencia de la cocina aislada y de su

129) Scbre la cocina de Italia no poseo suficiente material com-
parativo como para establecer un juicio definitivo.

130) BrUpT, Madeire, pag. 77: “Ao lado da casa esti a cozinha.
E um edificio completamente a parte... A cozinha primitiva foi cons-
truida com algumas vigas e algumas pedras perto da casa de habitacio
ao ar livre”. (con laminas); <bid., pag. 84.

131) Ibid., pag. 717.

132) Segdin mis observaciones.

133) THEDE, Albuferu, pag. 254.

134) Ibid., pags. 242, 252 ss.

135) Ibid., véase la nota anterior.

136) THEDE, tbid.,, pag. 242 explica la existencia de la barraca-
cuina en la Albufera por el hecho de que “no les gusta a sus habitantes
dormir en el mismo recinto en que se cocina durante el dia”, suposi-
cién sumamente dudosa si consideramos, que en la vecina Murcia y Ori-
huela, existen fogones al aire libre y que, por lo tanto, la casa cocina
.de Valencia simplemente constituye, al igua] que en Cérdoba, la forma
imas evolucicnada del fuego abierto, forma que debe haberse creado
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precursor, €l fogén a la intemperie, en el sudoeste de Europa,
donde aparece como un resto de un antiguo estado de la civi-
lizacibn humana, que tampoco desaparecié en la civilizacién
material latino-europea.

El fogbn abierto y la cocina aislada se usan, asimismo,
entre algunas tribus indigenas como también entre los actua-
les campesinos de vastas zonas del continente sudamericano.

El primero es usado todavia hoy por los indios del Cha-
co 137) y de ofras regiones 138) de] norte argentino, como tam-
bién en algunos pueblos de la campafia paraguaya %) . Coci-
nas prehispanicas rudimentarias, de forma circular y construi-
dag en pirca, han sido encontradas por C. Bruch, en Catamar-
ca 19) . Entre los huarpss de Mendoza, la cocina no fué desco-
nocida 1), y en las sierras cordobesas de la época precolombia-
na existieron, con seguridad, peguefios recintos naturales for-
mados por rocas, que sirvieron de cocina 142),

En la actualidad, la separacién de la casa cocina y de la
habitacién es un hecho etnografico bastante frecuente. Fuera
de Cérdoba, su existencia estd comprobada en La Pampa #3),

desde muy antiguo en aquella Albufera, considerando las condiciones
topograficas (regién muy plana) y climéticas (muy accesibles a los
vientos) de esa zona.

137) Entre los macd, ashuslay y churupi; HANKE, Jahrbuch
1940, pag. 171.

138) KEMPSKI, Argentinien, pag. 16,

139) ScHUSTER, Paraguay, pag. 337. .

140) BrucH, Exploraciones, pags. 44 s.; figs. 38, 38 bis.

141) MoraArEs GUINAZG, Primitivos habitantes, pag. 9: “Choza,
huerta, despensa y cocina..., nada le faltaba al huarpe”.

142) Araricio, Viv, de Cérdoba, phgs. 65 s., ldm. XV, b.

143) RuUEz, Los indios araucanos, fig. 25; Ruez, Die Indianer
der Pampa einst und jetzt, en Phoeniz XIV, 6, Bild 3: “rancho tipico
de un espafiol, La torre es la cocina. El humo sale... por la cima de
este cono” (de la regién de Chelforo, entre el Rio Colorado y el Rio
Negro). Compéirese también LOPEZ OSsORNIO, Viv- en La Pampa, pags.
34 s.: “El rancho no goz6 mas de dos ambientes: el dormitorio o dor-
mitorios, llamados cuartos o piezas, y la cocina... La otra dependen-
cia era la cocina. En ella no sélo se preparaban los alimentos sino que
se utilizaba de sala de reunién y algunag veces de pieza de huéspedes.
Su tamafio no diferia del cuarto ya estudiado, pero tenia nuevos ele-
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en el Neuquén %), en Mendoza 145), La Rioja %) y Catamar-
ca 1*7), en las sierras situadas al oeste de Tucuméin y Salta 48),

mentos que se describirdn independientemente: la chimenea y el fogén”.
Se trata, pues, de una cocina de forma muy evolucionada y de influen-
cia europea (compdrese 4bid., fig. 18), desconocida atin en nuestra re-
gién, Por otra parte, LOPEZ OSORNIO, ibid. fig. 13, leyenda, menciona
la existencia de ranchos pampeanos sin cocina, donde “la madre vieja
cocinaba en el suelo, sin techo y con un quincho de un metro de altura
por unmico reparo”, es decir, fogones al. aire libre similares a los de
nuestra zona (APARICIO, Viv. de Cérdoba, 1ldm. XXXVII, a). De igual
sencillez son las cocinas de Santiago del Estero; D1 LuLro, Folklore,
pag. 80: “La vieja o madre de familia cocina en el suelo, donde hace
su fogén apenas. defendido de log vientos por una ‘quincha’ de un metro
de altura. Esta especie de cocina no tiene techo”.

144) ApPARICIO, Viv, del Neuquén, pag. 292, 1am, IV, b (con te
cho y paredes de ramas).

145) En la region de Guanacache (comunicacién de J. Draghi
Lucero, Mendoza) y Lujan (con paredes de cafia embarrada y techo
a una vertiente; comunicacién de A. Q. de Ivanissevich, Mendoza).

146) Apraricio, Viv, de La Rioju, pag. 433 (“un cuartucho de
ramas”); ibid, lams. VI a, b (“pequefio cuarto de quincha”).

147) Carrizo, Canc. pop. La Rioja I1I, 14m, pag. 257: cocina
campesina de la regién montafiosa de Catamarca, La Riocja, Tucuméin

y Salta (con paredes de quincha y fogdn circular en el suelo, situado
en el centro de ]Ja misma).

148) Véase la nota anterior, ademés ROHMEDER, Argentinien,
12 edic., pig. 135: “Die Hausform ist die alte geblieben: Dag Einraum-
haus, es besitzt fiir jeden Lebenszweck, fiir Kiiche, Schlafraum, Vorrite,
einen eigenen Raum, der selbstindig als Haus steht, alle lose um einen
Hof gelegt”. Para Tucumin véase también SANTAMARINA, Tafé, planos
3-6, fig. 13: una casita de adobe, con techo de paja y de una vertiente,
“en cuyo centro se encuentra el fuego directamente sobre el suelo, ro-
deado de piedras” (ibid., pag. 38). De cierta solidez son las cocinas de
las regiones altas de Tucumdn, G. Rohmeder, Tucumin, me facilité
la fotografia de la casa cocina aislada del puesto Lava Chica (2900 m.),
Cumbres calchaquis, Valle de Santa Maria, Provincia de Tueuman, una
casita rectangular con paredes de pirca, techo a dos aguas, muy incli-
nado y cubierto con material vegetal, sin aberturas pero con entrada
en el mojinete (25-V-1942), incluida en nuestra plancha XII, 1, como
‘material de comparacién. Sobre la cocina de Tucurmin, Salta y Jujuy,
véase, ademds, CARRIZO, Canc. pop. Tuc. 11, pigs, 462, nota.
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en la Puna del altiplano andino 4®), en Jujuy °°), como tam-
bién entre los indigenas del Chaco (que también conocen el fo-
gén al aire libre; véase arriba) 5!), del Pera '%2) y de Méjico

149) Casanova, El altiplano andino, pig. 267 (“la cocina... cs
pequefia, un circulo de piedrag marca el hogar”).

150) ARDISSONE, Viv. de Jujuy, pags. 358 (;la construccién ac-
cesoria de la ldm. II, a es una cocina?), 360, 364, 368, 372, lam. IX, a
(forma muy progresista); CarrIZOo, Canc. pop. Jujuy, pag. XXX: “Al
frente o a] lado de la pieza principal estd la cocina, ésta es un recinto
de dos metros por tres, con paredes bajas, sin techo y las mas de las
veces sin puerta, porque la madera es escasa y llueve pcco en la Puna.
En el centro de este rectangulo hay un circulo de piedras paradas...
que limitan la extension del hogar”. Sobre la cocina de lag “region:s
dridas y montafiosas del noroeste” (Mendoza hasta la Puna de Ataca-
ma) también facilita datos KUHN, Kulturgcographie, pag. 108; con
lamina.

151) WEGNER, Indianerrassen, pAg. 49, dice de la cocina de los
indios choroti: “Ihre Kiiche besteht aus einem Sonnendach iiber vier
Pfihlen neben der Grashiitte”, Es ella, pues, de idéntica forma que la
cocina-ramada del pueblo de Nono, plancha IX, 1. PALAVECINO, Culturas
aborigenes, pag. 406, escribe, que ‘“algunos grupos [del Chacol constru-
ven también, con cuatro horquetas y cuatro palos tendidos horizontai-
mente, abrigos elementales bajo los cuales se cocina y se estd durante
el dia; son los que Nordenskiold llamé «abri-cuisine»”.

152) WEGNER, Indianerrassen, pag. 133: “Ein Aymara-Gehoft
besteht meist aus mehreren, um ein Rechteck stehenden einrdumiiren
fensterlosen Scheuern, neben einem Schlafhaus, einam Kichenbau...”
Excelentes fotografias de cocinas aisladas del Peru centra]l véanse en H.
TscHOPIK, Highland communities of Central Perw; Publicacién num. &
del Institute of Social Anthropology de la Smithscnian Institution, Was-
hington, 1947, planchas 5 a (Choclococha, Depto. de Huancavelica) y 8 b
(Carmen Alto, Depto. de Ayacucho): son construccicnes de piedra, de
plantas rectangulares y techos de dos o una pendiente, cubiertes, al
igual que las respectivas viviendas, con material vegetal o tejas colo-
niales. El clima de estas regioneg (ibid., pag. 8: “Winter days are clear
and often cloudless, and the heat at midday contrasts sharphy with the
cold nights, when subfreezing temperatures are frecuently experienced.
The coldest weather usually comes during the month of June and July...
The summers are usually characterized by heavy rains in the form of
thunderstorms... Although the nights are warmer than those of the
winter season, the days are frequenthy cold and unpleasant owing to
the overcast skies) exige, que estas cocinas se construyan como edificios
completamente cerrados.
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153) . Como se advierte, estas construcciones son de una forma
en general extremadamente rudimentaria, completando asi el
cuadro de la evolucién de las casas cocinas del centro y norte
argentinos %) y de los paises septentrionales del continente sud.
americanos, a las cuales la cocina aislada del Valle de Nono y de
toda la provincia de Cérdoba se incorpora, inseparablemente,
pero —en sus formas maés evolucionadas— como tipo eon in-
cenfundibles caracteristicas regionales, en cuanto a su aspecto
exterior y los materiales de su construcciéon se refiere.

Que también la forma mis progresista de nuestra co-
cina aislada encuentra sus iguales en otras regiones argentinas,
lo comprueba la casa cocina de Potrerillos, Mendoza (plancha
XII, 2), quizds la Gnica que aln sobrevive en aquel valle, Sus
paredes de adobe, su techo de troncos y jarilla, de una pendien-
te,.que en parte descansa sobre palos verticales, su fogén semi-
circular con base de piedra, de poco més de 30 ecms. de altura,
situado en la esquina.izquierda, al lado de la entrada abierta,
en resumen, su aspecto rudimentario comparado con la vivienda
s6lida y moderna a que pertenece, la incorpora claramente al
tercer tipo de nuestras cocinas cordobesas (véase arriba), lo
que evidencia su existencia comun en vastas zonas del noroeste
argentino.

Hemos visto que la cocina y su precursor, el fogén abier-
to, sobreviven aun en Espafia. Y es de supcner, también, que
existan relaciones directas con nuestras cocinas, en el sentido de .
que los espafioles hayan perfeccionado los antigucs fogones
abiertos de los indios, segiin los modelos de cocinas del sudoeste
europeo. Pero de todos modos, la cocina aislada, en forma de ra-

153) GRUBE, Charakterbilder I, pig. 334: “Dieses Hauptgebaeude
ist... ohne alle Abtheilung im Innern. Oft steht ein kldineres dicht
daneben, um als Kiiche benutzt zu werden”,

154) En la parte de la Republica Argentina situada al sur del
Néuquén no puede espérarse la existencia de la primitiva casa cocina,
tanto por las condiciones climaticas como por el hecho de que esta regién
es zona de colonizacién moderna. Las tribus indigenas de estos territo-
riocs fueron némadas; por consiguiente, desconocieron una casa cocina,
de uso permanente, - : '
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mada 15%) o pirca '3%), ya se conocia en la época prehispénica,
en el territorio argentino y otros paises sudamericanos. En re-
sumen: la cocina del Valle de Nono, como la de vastas zonas
del continente,es sintesis material entrela Euro-
pa neolatina y la América prehispanica. Como instalacién ris-
tica del habitat humano, desprovista de chimenea 157), consti-
tuye un reflejo auténtico de un arcaico estado de la civilizacién.
material que se conservd en el suelo sudamericano con mucha
mayor eficacia que en tierras iberoeuropeas. '

Universidad Nacional de Cuyo

155) Comparese WEGNER, Indianerrassen, pig. 49 (véase arriba).

156) BrucH, Exploraciones, pag. 44 s. (véase arriba).

157) La chimenea no existe en ninguna cocina rural de carac
teristicas originales, de la Argentina. Segin mis propias observaciones,
la provincia de Mendcza ocupa, en este sentido, una posicién de transi:
cién, entre el estado de cosas antiguo y moderno: mientras que los pri-
mitivos ranchos de una sola pieza y de paredes de material vegetal care-
cen de cocina, las casas rurales de las zonas de regadio construidas de
adobes y compuestas de una o dos piezas, con galeria y cocina —esta dl-
tima es una pequefia pieza contigua situada en el frente del dormitorio,
al lado de la galeria, y ocupando parte de ésta—, ya poseen una chime
nea, como se advierte, de indudable procedencia urbana, al igual que su
galeria y su construccién de adobe. Una posicién parecida ocupa la chi-
menea del rancho de La Pampa (LOPEz OsorNIO, Viv. en La Pampa,
cap. Chimenceas, pags. 40 s.} que, segiin datos en mi posesién, estd muy
difundido también, en la campafia de ]a Provincia de Buenos Aires.



EXPLICACIONES DE LAS PLANCHAS Y LAMINAS

Plancha 1

1 — Vista del Valle de Nono hacia ¢l SE. Zona de
regadio con vegetacién tipica: campos de pastoreo, alfal-
fares, sauces llorones, 4lamos y nogales. El macizo de la
Sierra Grande (de Achala) limita el horizonte.

2 — Vista del Valle de Nono, desde la orilla del
Rio Grande o de los Sauces, hacia 21 NO. Suelo pedregoso
con vegetacién de la zona no cultivada. En el fondo los
cerros Nono y Nonito,

Plancha 11

1 — Cauce del Rio Chico, en las cercanias de ‘El
Alto’, a 4 kms. de distancia de Nono. Entre rocas y ro-
dados, el rio forma un remanso. Vegetacién semi indi-
gena. En ¢] fondo, la Sierra Grande.

2 — Primeras estribaciones de la Sierra Grande.
El bosque ralo formado por una flora netamente indige-
ma es interrumpido por pequefios oasis, campos de pas
toreo y plantaciones de alamos, pertenecientes a un puesto.

Plancha I1I

1 — Vegetacién arbérea y arbustiva indigena en
las pendientes occidentales del macizo central de la Sierra
Grande, en la zona del monte serrano. En el fondo, el
Cerro Champaqui (2.880 ms.).

2 — Calle principal del pueblo de Nono. Entre ca-
sas de tipo regional se levantan edificios medernos.



78

A. DORNHEIM

Plancha IV

1 — Rancho semisubterraneo, en las cercanias de
San Miguel, Departamento de Santa Maria, Techo de una
sola agua, de zinc; paredes de paja embarrada. Fotogra-
fia de Jorge Presta. Buenos Aires. Lamina 1 A.

2 — Rancho de una sola pieza, con paredes de paja
embarrada y techo de paja. Lamina 1 C. Cercanias de ‘El
Alto’,

. 3 — Rancho de una sola pieza, Planchas VII 2 y
X 2. Caifiada de los Sauces.

Plancha V

1 — Rancho de una pieza, con paredes de paja
embarrada, techo de paja y rustica galeria. Cercanias de
‘El Alto’,

2 — Rancho de dos piezas, con paredes de adobe
revocadas, techo muy deteriorado de paja y galeria, Cerca-
nias de ‘El Alto’.

3 — Rancho de tres piezas, con paredes de adobe
revocadas, techo de paja y amplia galeria. Emplazamiento
tipico econ respecto al arbol, LAmina 1 E. Cercanias de
Mina Clavero.

Plancha VI

1 — Frente de un rancho de tipo ‘edificacién ce-
rrada’. Una troj de maiz, construida con paredes de palo
a pique, ocupa parcialmente una rustica galeria que cir-
cunda una de las habitaciones. Lamina 2 A. Cercanias de
‘E1 Alto’, .

2 — Vista del mismo rancho, con paredes de ma-
terial heterogéneo (paja embarrada, piedras y rodados,
cafias). Lamina 2 A.

8 — Vista de] frente posterior de la misma habi-
tacién. A la izquierda, casa cocina de paredes de palo a
pique. Lamina 2 A.
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Plancha VII

1 — Aspectos de construccién regional: pared de
paja embarrada; alero de paja; mirador. Cercanias de
‘El Alto’.

2 — Aspectos de construccién regional: pared de
piedra y adobe; esqueleto de troncos y ramas; ventana.
Plancha IV 3. Cuafiade de los Sauces.

3 — Aspectos de construceién regional: pared de
adobe; pequefia ventana cerrada por una tabla; en primer
plano, un cordén de pisdras. Los Algarrobos.

Plancha VIII

1 — Fogbn al aire libre ubicado junto a una ace-
quia, bajo la sombra de un irbol. Entre algunas piedras
se enciende e] fuego. Ollas de barro cocido y latas, utiliza
das en la preparacién de la comida. Cercanias de ‘El Alto’.

2 — Casa cocina de palo a pique, con fogén en el
suelo. Planchas VI, 3 y X, 1. Cercanias de ‘El Alto’.

3 — Casa cocina de adobe, con fogén sobre un pe_
destal constraido de piedras y barro, Cercanias de Huacle.

4 — Cocina en uno de los extremos de un rancho
de adobe de varias piezas con fogdén sobre un pedestal
de adobe, ubicado en una esquina (tipo romano). Cerca-
nias de ‘E] Alto’,

Plancha IX

1 — Casa cocina construida en forma de ramada,
con fogdén sobre un pedestal de adobs. Nono.

2 — (Casa cocing aislada, de un puesto serrano en
las estribaciones de la Sierra Grande.

8 — Casa cocina aislada, eon horno. Plancha VII, 3.
Cercanias de Huacle,

Plancha X

1 — Casa cocina de palo a pique. Planchas VI, 3
y VIII, 2; lamina 2, Cercanias de ‘El Alto’.
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2 — Casa cocina adosada a la pared de una vivienda,
con fogdn en el suelo. Plancha 1V, 8. Cafiada de; los Sau~
ces.

3 — Casa cocina con esqueleto y paredes de paja
embarrada y piedra, y fogdén en el suelo. Cercanias de
Las Calles.

Plancha XI

1 — Casa cocina con esqueleto, paredes de adobe
y (parcialmente) paja embarrada; fogén sobre un pedes-
tal de adobe. Lamina 1 F. Cercanias de ‘El Alto’.

2 — Lga misma cocina, con horno adosado a su pa-
red posterior.

3 — Casa cocina aislada, con paredes de adobe y
fogén en el suelo. Lamina 2 B. Los Algarrobos,

Plancha XII

1 — Elemento de comparacién: casa cocina aislada,
construida de pirca, Puesto Lava Chica, Valle de Santa
Maria, Provincia de Tucuméan. Foto G. Rohmeder, Tucu-
man, _ :

2 — Elemento de comparacién: casa cocina aislada,
construida de adobe. Valle de Potrerillos, Provincia de
Mendoza. Foto A. Dornhesim (22-1.1948).

3 — Gallinero de palo a pique. Cercanias de ‘El
Aito’,

4 — Nidos de aves, construidos de adobe con techn
de paja. Puesto al pie de la Sierra Grande.

Ldmina 1: Plantas.

A — Rancho semisubterraneo de paja embarrada
Plancha IV, 1. Depto. Santa Maria, Cérdoba.

B — Rancho de paja embarrada, de una pieza, Cer.
canias de ‘El Alto'.
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C — Rancho de paja embarrada, dé una pieza.
Plancha IV, 2. Cercanias de ‘El Alto’.
D — Rancho de adobe, de dos piezas. Cercanias

de ‘El Alto’.

E — Rancho de adobe, de tres piezas. Plancha V,
3. Cercaniag de Ming Clavero.

I — Casa cocina, de adobe. Plancha XI 1, 2. Cer-
canias de ‘El Alto’.

Lamina 2: Plantas.

A — Tipo de edificacién cerrada. Habitacién 1,
con paredes de paja embarrada y piedra. Plancha VI, 1:
Habitacién 2, con paredes de palo a pique, cafia, paja em-
barrada y piedra, Plancha VI, 2, 3, Troj y cccina de palo
a pique. Plancha VI, 1, 3. Cerca de palos y arbustos secos.
Plancha VI, 3. Cercanias de ‘El Alto'.

B — Tipo de edificacién dispersa. V1v1enda v edi-
ficios accesorios agrupados alrededor de un amplio patio.
Vivienda, cocina (plancha XI, 3), y depésito construidos
de adobe y con techo de paja, de dos pendientes, Ramada
con paredes de material heterogéned: cafias, piedrés y
adobe. Lamina 7 C. Cerca entre vivienda y cocina, de palo
a pique; entre cocina y depésito, de tablas; entre vivienda
v ramada, de ramas. En el patio, arboles de sombra y
una maroma, dispositivo de horcones y ramas que sostiene
zarzos de cafias (plancha IV, 3), en los que se secan higos,
duraznos, uvas y otras frutas. Los Algarrobos.

Ldmina 3: Rancho y bendito.

A — Rancho de piedra trabajada, de una pieza,
con galerla de pﬂares de mamposteria y cordén de pie-
dras. Cercanias de Mina Clavero. :

B —:Construcciéon derruida (‘bendito’) en las cer-
canias de un puesto. Los Algarrobos. o
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Ldamina 4: Armaduras del rancho.

A — Esqueleto de un rancho de paja embarrada.
a) horcones; b) cumbrera; ¢) costanera; d) varas; e) la_
tas (ramas o canas); f) largusros (ramas).

B — Armadura del techo de un rancho de adobe.
a) paredes de adobe; b) cumbrera; ¢) pie de gallo; d) ti-
rante; €) varas; f)' cafias.

C — Elemento de comparaciéon: esquema de la pa-
red francesa. Provincia de Buenos Aires. Horcones, alam-
bres y bollos de paja embarrada.

Ldmina 5: Techos de paja.

A — Techo de paja con flecos y haces verticales.
Puesto de la regién del monte, en la Sierra Grande.

B — Techo de paja con flecos y haces que cuelgan
del caballete a la altura del mojinete. Cercanias de ‘ET
Alto’.

Lamina 6: Galerias.

A — Galeria con horquetas labradas. Cercanias de
‘El Alto’.

B — Galeria con horquetas labradas. Provincia de
Tucuman. Fotografia de G, Rohmeder. Tucuman,

C — Galerfa con horquetas labradas y pilares de
madera de disefio moderno. Provinecia de Santiago del
Estero. Fotografia del folleto Santiago del Estero, publi-
cado por la Direccién Provincial de Turismo de Santiago
del Estero. Buenos Aires, 1942,

D — Galeria con columnas cuadradas de mampos-
teria y cordén de piedras. Cercanias de ‘El Alto’,

E — Galeria con columnas redondas de mampos-
teria. Cercanias de ‘El Alto’.
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Ldmina 7: Ramadas,

A — Ramada abierta. Cercanias de ‘El Allo’.

B — Ramada abierta. Montafia Eifel, Alemania,

C — Ramada semicerrada. Lamina 2 B. Los Alga-
rrobos.

Ldming 8: Puerta y ventanas.
A —Puerta con fundamento de piedra ‘sapo’. Cer.
canfas de ‘El Alto’.
B — Mirador triangular, Cercanias de la Cafiada
de los Sauces.
C — Ventana con reja de madera, de un depdsito.
Lamina 2 B. Los Algarrobos.

Ldmina 9: Pisones y azuzla.

A — Pisén del Valle de Nono. Cercanias de ‘El
Alto’,

B — Pisén de la Provineia de Mendoza. Segin el
ejemplar exhibido en e] Museo J. C. Moyano, Mendoza.

C — Azuela para labrar los horccnes y maderas
del rancho. Cercanias de ‘El Alto’.

Las laminas 3 a 9 han sido dibujadas por RANDOLFO LOPEZ BARBOSA,
Mendoza.
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R, Lopez= Barbosa
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